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1 BBenenue

Pabouas mporpamMmma u (HOHI OLIEHOUHBIX CPEACTB NUCHHUILIMHBI «VIHOCTpaHHBINA S3BIK»
COCTaBJICHBI B COOTBETCTBUU C TPEOOBaHUSAMH (elepalbHOT0 TOCyJapCTBEHHOTO 00pa30BaTeb-
HOTO CTaHJapTa, YTBEPKJIEHHOTO MpUKa3oM MuHHCTEpcTBa 00pa3oBaHus U Hayku Poccuiickoi
Oeneparm «1011» ot 13.08.2020, m ocHOBHO# mpodeccnoHaIbHON 00pa3oBaTeLHON TPO-
rpaMMbl OAroToBKHU «I'ocynapcTBeHHO-TIpaBoBoi» 1o HamnpasieHuto 40.03.01 «fOpucnpynen-

ous».

IIpakTruyeckas MOArOTOBKA peaM3yeTCsl HA OCHOBE:
Koncynpramuu ¢ Bemymumu paboToaTessiMy, 0ObeIMHEHUSIMH paboTonaTenel oTpac-
JIM, B KOTOPBIX BocTpeOoBaHbl BeIMycKHUKH [[IpoTokon Ne 1 «kpyrioro» crosna ¢ npeacraBure-
nsmu padoroaareneit orpaciu, 01.03.2021 r.]
HVY-12 OcymecTtBisats npoecCHOHANBbHYI0 KOMMYHUKALIMIO B YCTHOM M NMHUCBMEHHOM

dopme.
3a)1aq1/1 - OBJIAACHHUE MHOCTPAHHBIM A3bIKOM KaK CpCACTBOM ACIOBOTO O6III€HI/I${;
JUCIHUITIIINHBI - Pa3BUTHC KOTHUTHUBHBIX YMCHHﬁ,
- 3HaHHE KYJIbTYPHBIX ICHHOCTEW CTPaH U3y4aeMOr0 S3bIKa;
- BJaicHre HHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTEILHOMN CPeoii;
- OCYIIECTBJIATH MPO(PECCHOHATBHYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOH H
MMUCbMEHHOU popme.
OcHoBHbIE AHTTIOSN3BIYHBIE CTPAHBL: KYJIBTYpPBI U Tpaauuu; Paznuuus mexay
pasznensl / TeMbl | OpPUTAHCKMMM U aMEPUKAaHCKUMU BapUaHTaMU aHIJIMICKOTO SI3bIKa;
T CLUTUTUHBI [Ty6mmunoe BeicTyIIIeHUE; PeueBoii aTukeT; Y CTpoiCTBO Ha padoTy;
PaboTa ¢ nmpodeccrnoHanTbHO-OpPUEHTUPOBAHHOM JIEKCUKOM.

2 IlepeyeHb MJIAHUPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00y4YeHHsI M0 IMCHUILINHE (MOIYJII0),
COOTHECEHHBIX ¢ HHIMKATOPAMH JOCTUKEHHS] KOMIIeTeH U

[Iponecc M3ydeHus: MUCHUIUIMHBI «IHOCTpaHHBIN SA3BIK» HaANpaBiieH Ha (GopMUpOBaHHUE
cnenyromux komnereHuid B cooTBerctBUM ¢ PI'OC BO m ocHOBHOW 00pa3oBaTebHON

nporpamMmmoit (tabmuma 1):

Tabmuna 1 — KomneTeHuu u MHAMKATOPHI UX JOCTHXKCHHS

KOI[ 1 HAUMCHOBAHUC
KOMIICTCHIIUHN

I/IH,Z[I/IKaTOpLI JOCTHIKCHUA

HJIaHI/IpyeMBIe PE3YyJIbTAThL
06y‘IeHI/I$I IO JUCHUIIIINHEC

YHI/IBepCEIJ'ILHLIe

YK-4 Cniocoben
OCYILIECTBIISTH JETOBYIO
KOMMYHHKAITUIO B YCTHOM U
MUCbMEHHOU popmax Ha
rOCYIapCTBEHHOM $I3bIKE
Poccuiickoit denepanuu u
WHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKe(ax)

VYK-4.1 3naer ocoOeHHOCTH
YCTHOTO U MUCHbMEHHOTO
oOIIeHNs Ha PYCCKOM U
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX; MpaBHiIa
Y 3aKOHOMEPHOCTH JIeJIOBOM
YCTHOU U IUCBMEHHOMN
KOMMYHUKAIHN

VYK-4.2 YMmeer npuUMeHsITH
pa3IMYHbIE METO/IBI IETIOBOTO
oOIIeHUs HA PYCCKOM U

3HaeT CTPYKTYpy
MHOCTPAHHOTO S3bIKa JUIS

OCYILECTBJIEHHUS 1EJI0BOM
KOMMYHUKAaI1U;

YMeeT OCylIECTBIISTh
JIETIOBYIO KOMMYHHUKAIIMIO Ha

HHOCTPAHHOM A3BIKC,

VYMeeT ucnoab30BaTh




WHOCTPAHHOM $I3bIKaX KaK B
YCTHOM, TaK U B MUCbMEHHOU
dopme

VYK-4.3 Bnaneer HaBbIKaMu
YTEHUS U TIEPEBO/Ia TEKCTOB HA
WHOCTPAHHOM SI3BIKE B
npodeccnoHaTEHOM O0IIECHUH;
HABBIKAMU JCIIOBBIX
KOMMYHUKAIIMI B YCTHOU U
MUCHbMEHHOU (hOpMe Ha PYCCKOM
¥ MTHOCTPAHHOM $SI3bIKaX

UH(POpPMAIMOHHbIE
UCTOYHUKHU IS
OCYILIECTBJIEHUS IIEPEBOIOB
C MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha
pyCCKuii 1 00paTHO;
Bianeer nHaBbikaMu
nepeBoja
npo¢eCCHOHAIBHO-
OPUEHTUPOBAHHON
JIUTEPATYPBHI.

O6menpodeccronaabHbIe

OIIK-5 CniocoGeH oru4ecku
BEpPHO, apryMEHTUPOBAHHO U
SICHO CTPOUTH YCTHYIO U
MMMCBMEHHYIO PeYb C
€IMHOOOpa3HbIM U
KOPPEKTHBIM HCIIOJIh30BaHUEM
npodhecCuoHaTBHOM
FOPUINYECKON JIEKCUKHI

OIIK-5.1 3HaeT OCHOBEI
(bopMHUPOBaHHS YCTHBIX U
MMMCHEMEHHBIX BHICKA3BIBAHMIA,
pohecCHoHATBHYIO
FOPUIMYECKYIO JICKCUKY
OIIK-5.2 YMeeT jtorndecku
BEPHO, apryMEHTHUPOBAHHO H
SICHO CTPOHTPH YCTHYIO U
MMMCBMEHHYIO PeYb

OIIK-5.3 Bnageet HaBRIKAMU
KOPPEKTHOTO UCIOJIH30BAHUS
poeCCHOHAITBHOU
IOPUIMYECKON JTIEKCUKH

3HaeT nmpaBuia
podeCCUOHATBHOM STUKH U
pe4eBOM KYJIbTYpPbI, HOPMBI
U IIpaBUJIa, PEryIHUpYIOIINe
MOBE/ICHNE B CETEBBIX
cooO1ecTax Ha
MHOCTPAaHHOM $I3BIKE;

YMeeT oCylecTBIsATh
poheCCHOHAITBHYIO
KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOU U
MMCbMEHHOU popMme Ha
MHOCTPAaHHOM $I3BIKE;

Bnaneetr koppeKkTHbIM
UCII0JI30BAHUEM JIETIOBOM U
npohecCHoOHATBHOM
IOpPUIMYECKOM JIEKCUKOM Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

3 MecTo IMCUMIIIMHBI (MOAYJIs]) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeibHOI MPOrpaMMbl

Jucuunnuna «lHOCcTpaHHBIN s3bIK» H3y4yaeTcs Ha 1 kypce B 1,2 cemectpe.
JucuumninuHa BXOAUT B cocTaB Omoka 1 «JucuumiusHbl (MOAYNIH)» U OTHOCHTCS K

0013aTeNILHON YacTH.

Jucuunnuna HaunHaeT popmupoBanue komnereniuii YK-4, OITK-5.
Hucuumnnuna «MHOCTpaHHBIM S3BIK» YAaCTHYHO peaiu3yercs B (opMe MpaKTUYeCKOU
noarotoBku. IlpakThueckas MOATOTOBKA OPraHU3YEeTCsl IYTEM BBIMOJHEHUSI MPAKTHYECKUX

3aJlaHuH.

I[I/ICI_[I/IHJ'II/IHa ((I/IHOCTpaHHHﬁ A3BIK» B paMKax BOCIIMTATEIbHOM pa6OTLI HaIlpaBJICHA Ha

(I)OpMI/IpOBaHI/Ie KYJIBTYpPbl MECKHAIIMOHAJIBHOT'O O6H_ICHI/I$I,

CaMOCTOATCIBHO MBICJIUTD.

YMCHHA AapryMCHTHUPOBATL U

4 O0beM TUCHMIJIMHBI (MOAYJIS) B 3aYeTHBIX €IMHULAX C YKa3aHUEM KOJINYeCTBA
aKaJleMH4YeCKHX YaCOB, BbI/ICJICHHbIX HA KOHTAKTHYI0 padoTy 00y4Yaroumuxcs ¢
npenoaasareseM (1o BUAaM y4eOHbIX 3aHATHIT) M1 HA CAMOCTOSATEIbHYI0 PadoTy

o0yuyarwimuxcst
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OO0mas TpynoeMKOCTh (00beM) AUCIUIIIUHBI COCcTaBseT 5 3.e., 180 akax. gac.
Pacnpenenenne oObemMa JUCHUIUIMHBI (MOAYJS) 1O BHAAM YUeOHBIX 3aHATHIM

MPEJCTaBICHO B Ta0uuUIE 2.

Tabmuua 2 — O6beM AUCHUILTHHBI (MOTYJIsI) IO BUIAM Y4eOHBIX 3aHATHIA

O0beM AUCIUTUTHHBI Bcero
aKaJIeMHUECKUX
4acoB

OO61ast TpyA0€MKOCTh AUCIIUTUIHHBI 180

KonrakTHas ayauTopHasi pa6ora o0y4awinuxcsi ¢ npemnoaasaresem (nmo 16

BU/IaM Y4eOHBIX 3aHATHII), BCEro

B ToMm 4uciae:

3aHATHSL JIEKIHOHHOr0 TUmAa (JCKIMU W WHBIE ydeOHble 3aHsaTHs, 0

MpelycMaTpuBarolne MIPEUMYILIECTBEHHYIO nepenavy yaeOHo

nH(pOpMaLUK eAarornYecKuMU pabOTHUKAMU )

3aHSITUSI CEMHUHAPCKOT0 THUMAa (CeMUHApbBl, TNpaKTHYeCKue 3aHaAThd, | 16

MPaKTUKYMBI, JJa0OpaTOpHbIE padOTHI, KOJJIOKBUYMBI U WHBIC aHAJIOTUYHBIE

3aHSTHS)

B TOM 4HCII€e B (popMe MpaKkTHIECKON MOIrOTOBKE 16

CamocrosiTeJibHasi padora oOydalOIIUXCsi W KOHTaKTHas padora, 164

BKJIIOUAIONIAsl TPYIIOBbIE KOHCYJAbTAllMM, WHAMBUAYAJIbHYIO paboTy

oOyuaronuxcs C mpernojaBaTeNssMd (B TOM 4YHCII€ WHIUBUIYyalbHbIE

KOHCYJIbTAllM); B3aUMOJICHCTBUE B DJIEKTPOHHON HHPOPMAIIMOHHO-

o0Opa3oBaTeNbHOM cpesie By3a

[IpomexxyTounas arrectanus oOydaromuxcs — 3a4€Tt, 3a4eT ¢ OICHKON 0

5 Copep:xaHue IMCHUILIHHBI (MOAYJIs), CTPYKTYPHPOBaHHOE 110 TeMaM (pa3jeiam)
€ YKa3aHHeM OTBEJeHHOr0 Ha HUX KOJIMYeCTBA aKajeMHYeCKHUX YaCcOB U BH/0B yueOHO

padoThI

Tabnuma 3 — CtpykTypa U cofepkaHue JUCIHUILTUHBI (MOTyIs)

Bunel yue6HoIi paboThl, BKITIOYas
CaMOCTOSATENBHYIO PabOTy 00YJarOIIIXCS
U TPYJI0EMKOCTh (B yacax)

KonrakrHas pabota
IpernoiaBaTess ¢
HaumeHoBaHMe pa3/ienoB, TeM U CoJiepKaHHue
00y4arnuMucs
MmarepHaia
Jlexuuu | Cemunapc | JlabGopar CPC
Kue OpHbIE
(mpakTHue | 3aHATHS
CKHe
3aHATHUSA)
1 cemecTp
1 AHrnos3bIuHBIE CTPaHbI: KYIbTYPBl U TPAJULIUU - 3* - 10




Bunpl yaeOHOM paboThI, BKITIOUAs
CaMOCTOATENBHYIO PaboTy 00yJarOLIXCs

U TPYJIOEMKOCTb (B yacax)

KonraktHas paboTa
MIPETIoJaBaTelIs ¢
HanMmenoBaHue pa3ieiioB, TEM U COJICpIKaHUE
MaTepnana 00yJaronuMucs
Jlexuuu | Cemunapc | JlaGopat CPC
Kue OpHbIE
(mpaktuye | 3aHATUA
CKHE
3aHSITHUSA)
1.1.English-speaking countries: culture and tradi-
tions
1.2.Formal invitation
1.3. Informal invitation
2 Paznuuns MEXKITY OpUTaHCKUMU u
aMEPHKaHCKMMH BapHAHTAMH a_}IranICKoro sI3bIKa ) ox ) 10
2.1. British and American English
2.2. Status of English
3 Pabora ¢ mpodeccroHaNbHO-OpPUEHTHPOBAHHON
JICKCUKOM %
3.1. Formal letter ) 2 ) 28
3.2. Business letter
4 BpITIOJIHEHHE KOHTPOJIHBHOU PaObOThI - - - 34
2 cemecTp
1 [TyOGnuuHOE BBICTYIIJICHUE
1.1.Speaking in public - 3* - 10
1.2. Sample of presentation
2 PeueBoil 3TuKeT
2.1. Talking to people - 2* - 10
2.2. Business meeting
3 YcrpoiicTBo Ha paboTy
3.1. Introduction i % i 10
3.2. Sample of resume
3.3. Job interview
4 Pabota ¢ mpodeccHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHOM
JIEKCUKOH -
4.1. Employment ) 2 ) 20
4.2. Resume
5 BrInosiHeHHe KOHTPOJIBHON PabOThI - - - 32
UTOro 0 16 0 164
10 JMCHUIJINHE
*Peanuzyercs B opMe MPaKTUUECKON MOATOTOBKE
6 BaeaynuTopHas camocTosiTeIbHAsI padoTa 00y4aromMXCcH M0 JMCUUILIHHE
(MoayJ110)
I[Ipy  mmaHMpOBaHMHM  CAMOCTOSTENBHOW  pabOTBI  CTYAGHTY  PEKOMEHIyeTcCs

PYKOBOACTBOBATBHCA CICAYIOIIHUM PACHIPCACICHUEM YaCOB Ha CaMOCTOATCIIbHYIO pa60Ty

(Tabnuma 4):
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Tabnuma 4 — Pexomenayemoe pacnpe/iesieHiue YacoB Ha CaMOCTOATEIbHYIO paboTy

KoMnoHeHTBI caMOCTOSATEILHOM padoThl KosamnyecTBo 4yacoB

M3ydeHune TeopeTHUeCKUX pa3/ieioB JUCIHUIIINHBI

1 cemectp

ITonroroBka K 3aHATHSAM CEMHUHAPCKOTO TUTIA 48
[ToxroroBka u oopmiieHHEe KOHTPOIHHOU pabOTHI 34
Hroro 3a 1 cemectp: 82
2 cemecTp

[TonroroBka K 3aHATHUSM CEMHUHAPCKOTO THUIA 50
[ToaroToBka u oopMiieHuE KOHTPOJIbHOI pabOThI 32
Wroro 3a 2 cemecTp: 82
Wroro no aucuumniuye: 164

7 OueHoYHbIE CPEICTBA IS IPOBEAEHNSI TEKYIEr0 KOHTPOJISI M IPOMeKYTOYHO
aTTecTaly 00y4aomMXCcs M0 JMCUUILIHHE (MOIYJII0)

@DOHJT OLIEHOYHBIX CPEACTB JUIsl NPOBEACHHS TEKYIIEro KOHTPOJISI YCHEeBAaeMOCTH U
MIPOMEKYTOYHOU aTTecTalnu npeacTasieH B [Ipunoxenun 1.

[TonHBII KOMIUJIEKT KOHTPOJBHBIX 3a/laHUN MM WHBIX MaTepualioB, HEOOXOAUMBIX IS
OIICHWBAHMS PE3yJbTaTOB OOy4YeHHUS IO JAUCUUIUIMHE (MOIYJI0), MpPaKTHKE XpaHUTCS Ha
Kadeape-pa3padoTuruke B OyMaXHOM U DJIEKTPOHHOM BHUJIE.

8 YueOHO-MeTOAUYeCKOE U MH(POPMALTMOHHOE O0ecTieyeHHe TUCIUILTUHBI (MOXYJIs)
8.1 OcHoBHas IuTEpaTypa

1 JlrokanoBa, H. M. Anrnmiickuii s3pik: YueOHOe mocooue / lrokanoBa H.M., - 2-¢ 3.,
nepepad. u gom. - M.:HUIL[ UH®PA-M, 2019. - 319 c. (Bricmiee obpazoBanue: bakamaBpuar)
ISBN 978-5-16-006254-9. - Tekcr : AJICKTPOHHBIN. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/989393 (mara obpamienus: 15.06.2021)

2 I'amoga, O. JI. Aarnuiickuii s3bIK : Business English : nenoBoit anriuiickuii : yaeoHoe
nocobue / O. JI. I'amoBa. - Boponex : Mszmarenbcko-nomurpaduueckuii nentp «Hayunas
kauray, 2019. - 84 c. - ISBN 978-5-4446-1332-0. - Tekcr : oanektponnbii. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1086212 (mata oOpamenus: 15.06.2021). — Pexum
JOCTYTIA: MO MOJIHUCKE.

8.2. /lonmosiHMTEIbHAS JIUTEPATypPa

1 KynukoBa, D. I'. AHrmiickuii s3blk B cdepe OpUCHPYACHUUU: YUEOHUK s
6akanaBpuata / Kymukoa O.I'., ComnmatoB b.I'., CommatoBa H.B. - M.:KOp.Hopma, HUII
NH®PA-M, 2020. - 208 c. (O6noxka. KBC)ISBN 978-5-91768-744-5. - TekCT : 37E€KTPOHHBIH.
- URL: https://znanium.com/catalog/product/1042600 (mxata obpamenus: 15.06.2021). — Pexxum
JOCTYyIa: 10 MOMHCKE.

2 Mumnsbsip-benopyuesa, A. II. Anrnuiickuii s3Ik : yue6HOoe mocobue / A.Il. Munbsp-
benopyuesa. - 3-e u3z., nom. - Mocksa : ®OPYM : UHOPA-M, 2022. - 192 c. - (Beicuiee
oOpa3zoBanue: bakanaBpuar). - ISBN 978-5-00091-763-3. - Tekct : snexkrponHslif. - URL:
https://znanium.com/catalog/product/1817903 (mata o6pamenus: 15.06.2021). — Pexum
JOCTYyIa: 10 MOMHCKE.

8.3. CoBpemennbie npodeccHOHANIbHBIE 0a3bl JAHHBIX W  HWH(OPMALMOHHBbIE
CIPaBOYHbIE CHCTEMbI, HCNOJIb3yeMble NMPHU OCYNIECTBJICHHH 00Pa30BaTELHOIO Mpolecca
1o TUCHHUIJINHE
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1. DnexTponno-6ubmnoreunas cuctema ZNANIUM.COM Jlorosop Ne 4997 »6¢c K3 21
1 2727000769 270301001 0010 004 6311 244 ot 13 anpens 2021 r. (¢ 17 anpens 2021 r. o 16
anpens 2022 r.)

2. DnexTpoHHO-OMbOIMoTeuHas cuctema IPRbooks Jlunensuonnsiii jorosop Ne EIT 44/4
Ha TPEIOCTaBICHUE JOCTyMa K 3JIEKTPOHHO-OuOMmoTeunoit cucreme [PRbooks MK3 21 1
2727000769 270301001 0010 003 6311 244 ot 05 ¢espans 2021 r. (¢ 27 mapta 2021 r. o 27
Mmapta 2022 r.)

3. O6pazoBarenpHas wiardopma "HOpaiit". JloroBop Ne EI144/2 na okazaHue yciyr 1o
MPEJOCTaBICHUIO JOCTyNa K oOpasoBarenbHoil miardgopme MK3 21 1 2727000769 270301001
0010001 6311 244 ot 02 eBpans 2021 . (c 07 depanst 2021 1. mo 07 dpespans 2022 1.)

4. Hayunas snexkrponnas oubmmoreka eLIBRARY.RU. Jlorosop Ne EIT 44/3 na okasa-
HUE yCIyr JOoCTyna K 3eKTpoHHbIM m3aanusM UK3 211 272 7000769 270 301 001 0010 002
6311 244 ot 04 deBpans 2021 r. (c 04 perpans 2021 1. mo 04 deBpans 2030 1.)

5. CnpaBounas mpaBoBasi cuctema Koncynerant I[lmtoc. lorosop Ne 45 ot 17 mas 2017
(6eccpounbIii)

6. [Ipesunentckas oubnumoreka um. b.H. Enpumna https://www.prlib.ru/ besBosmesn-noe
M0JIb30BaHKE (OTKPBITHII TOCTYM)

7. HammonanpHas snektpoHHas OuoOmmoreka (HOB) https://rusneb.ru/ be3so3mesnnoe
10JIb30BaHKE (OTKPBITHII TOCTYM)

8. Hayunas snextponnass Oubnmorteka "KubepJlemmnka" https://cyberleninka.ru/ bes-
BO3ME3/IHOE T0JIb30BaHUE (OTKPBITHINA JOCTYII)

8.4 Ilepeyen» pecypcoB HMH(OPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAINUMOHHON ceTn «WHTepHeT»,
HEO00X0AMMBIX [IJISI OCBOCHUS IMCHUILIMHBI (MOIYJIs1)

1 Multitran - onnaitu snextponHsIit coBaps. URL: https://www.multitran.com/

2 Reverso - mepeBOTYMK KOHTEKCT, CJIOBA W BBIPAXKCHHUS , MPUMEpPhl MPUMEHEHUS Ha
AHTJIUHCKOM SI3BIKE. URL.:
https://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B
4/

3 TED - rmo6anbHOe coo0IIecTBO BUAeO KOH(epeHInid Ha aHriuiickoM si3bike. URL:
https://www.ted.com/

9 OpraHu3auMoOHHO-TIEIATOTHYEeCKHe YCJIOBHS

Opranm3anus 00pa30BaTEIBHOTO TIPOIECcCa PETJIAMEHTUPYETCsS YYEOHBIM IUTAHOM |
pacmucaHieM y4eOHbIX 3aHATHH. SI3bIk 00ydeHus (mpernoaaBaHus) - pycckuid. J[jis Bcex BHUIOB
ayJIMTOPHBIX 3aHATHH aKaJEMHUYCCKUI Yac yCTAHABIMBACTCS MIPOIODKUTEIBHOCTRIO 45 MUHYT.

IIpu  dopMupoBaHMU CBOCH HWHIMBHIYaJbHOW  0OOpa30BaTEIbHON  TPAaeKTOPUHU
oOydJaromuiicss WUMeeT MpaBO Ha  Mepe3adeT  COOTBETCTBYIONIMX  JWCHMIUIMH |
poeCCHOHATBHBIX MOIYJICH, OCBOCHHBIX B MPOIIECCE MPEIIIECTBYIOMIETO 00yUEHH s, KOTOPBIi
0CBOOOKIaeT 00y4Jaromerocst OT HEOOXOIMMOCTH UX TIOBTOPHOTO OCBOEHUSI.

9.1 OOpa3oBaTebHbIC TEXHOJOTHH

VYueOHbIl mpoliecc MpH MPENnojaBaHUM Kypca OCHOBBIBACTCS Ha HCIOJIb30BAaHUU
TPaJUIMOHHBIX, WHHOBALMOHHBIX M MH(OPMAIMOHHBIX 00pa3oBaTENbHBIX TEXHOJOTHUH.
TpaauumonHeie 00pa3oBaTeNIbHbIE TEXHOJOTMU TPEACTABIEHBl JEKIMSIMH W CEMHUHApCKUMHU
(MpakTHUECKUMHU) 3aHATUAMH. VIHHOBaIIMOHHBIE 00pa30BaTeNbHbIE TEXHOJIOT MU UCTIONb3YIOTCS B
BUJIE LIMPOKOIO NPUMEHEHHs AaKTHUBHBIX M HMHTEPAKTUBHBIX (OPM MPOBEJCHUS 3aHATHM.
NudopmanonHsle  00pa3oBaTeNbHble TEXHOJOTMHM  PEAIM3YIOTCS IyTeM  aKTHBM3alluU
CaMOCTOSTENIbHON PabOThI CTYAEHTOB B MH(OPMAIMOHHOI 00pa3oBaTeNbHOI cpene.


https://www.multitran.com/
https://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/
https://context.reverso.net/%D0%BF%D0%B5%D1%80%D0%B5%D0%B2%D0%BE%D0%B4/
https://www.ted.com/

9.2 3aHATHA JEeKIMOHHOI0 THIIA

JIeKUMOHHBI KypC MPEaNoJiaraeT CHCTEMaTU3MPOBAHHOE H3JIOKEHHWE OCHOBHBIX
BOIIPOCOB Y4€OHOTO IUIaHa.

Ha niepBoii siekuuu JieKkTop 00513aH NpeAyNpeauTh CTYACHTOB, IPUMEHUTEIBHO K KAKOMY
6a30BoMy y4eOHHKY (yueOHMKaM, yUeOHBIM IMOCOOHAM) OyIeT MPOYUTaH KypcC.

JIeKIMOHHBIN KypC JOJDKEH JaBaTh HanOONBIINKA 00beM MH(pOpMAIMU U 00ecreunBaTh
Oosiee rryboKoe MOHUMaHUE YIeOHBIX BOTIPOCOB IPH 3HAYUTEIHHO MEHBIIECH 3aTpaTre BpEeMEHH,
4eM 3TO TpeOyeTcst OOIBIIMHCTBY CTYJIECHTOB Ha CAMOCTOSITEIbHOE H3Y4YEHHE MaTepraa.

9.3 3aHATHS CEMMHAPCKOI0 THIIA

CemuHapckue  3aHATHS ~ OPEACTABISIIOT  cOOOM  JeTanM3alMi0  JIEKIIMOHHOTO
TEOPETUYECKOTO MaTrepuaa, IMPOBOMATCS B LENAX 3aKPEIUIEHUS Kypca M OXBaThIBAIOT BCE
OCHOBHBIE Pa3JIEIbl.

OcHoBHOM  (opMOIl TMpOBeNEeHUST CEMUHApPOB SIBIsieTCd OOCYXKIeHHe Haubosee
MpOOJIEMHBIX M CJIOXHBIX BOIPOCOB MO OTIENbHBIM TeMaM, a TaKke pa3dop IpUMEpPOB U
CUTyalluli B ayIUTOPHBIX YCJIOBUSX. B 00s3aHHOCTH TmpenojaBareisl BXOAAT: OKa3zaHUE
MGTO)]I/I'—IGCKOI\/II IMOMOIIN U KOHCYJIBTHPOBAHUEC CTYACHTOB 110 COOTBETCTBYIOIIMM TEMaM KypcCa.

AXTHBHOCTH Ha CCMHUHAPCKUX 3aHATHUAX OLCHUBACTCHA 110 CICAYIOIIUM KPHUTCPUAM:

- OTBETHI Ha BOIIPOCHI, MpeIaraéMble IIPENO1aBaTelIeM;

- ydacTue B JUCKYCCHUSX;

- BBIIIOJIHCHUE MIPOCKTHBIX U MHBIX 3aJaHH;

- ACCHCTUPOBAHHUE IPENIOAABATENIO B IPOBEICHUH 3aHATHH.

OTBeT I0/KEH ObITh apryMEHTUPOBAHHBIM, Pa3BEPHYTHIM, HE OJTHOCIIOKHBIM, COJIEPKaTh
CCBIJIKM Ha UCTOYHHKH.

JloKItagpl M ONIOHUPOBAaHUE JOKIAN0B IPOBEPSIOT CTENEHb BIAJCHUS TEOPETHUYECKUM
MaTEPHAIIOM, & TAKXKE KOPPEKTHOCTb U CTPOrOCThb PACCYKIACHHM.

OueHuBanue 3aJaHul, BBIIOJIHEHHBIX HA CEMHUHApCKOM 3aHATUH, BXOIUT B
HAKOIUICHHYIO OLICHKY.

9.4 CamocrosiTesibHasi pa0doTa 00y4aroMXCs M0 JMCIHUILINHE (MO1YJII0)

CamocTtosarenbHas paboTa CTyJEHTOB — 3TO MPOIECC AKTUBHOTO, IeJICHANPaBICHHOTO
MpHOOpEeTEeHUsl CTYJACHTOM HOBBIX 3HaHUN, yMEHUU O€3 HEeMOCPEJCTBEHHOIO Yy4acTHs
MpernoaBaTeNisd, XapaKTepU3YIOMIUNWCA TMPEAMETHON  HAmpaBICHHOCTBIO, A(PGHEKTUBHBIM
KOHTPOJIEM U OIICHKOW Pe3yIbTaTOB JAESATEILHOCTH 00Y4aromIerocs.

Iemu caMoCTOSATEIIBHOM PaOOTHI:

- CUCTEMAaTHU3alUs U 3aKPEIUICHHE MOJIYYEHHbIX TEOPETUUECKUX 3HAHUM U MPAKTHUYECKUX
YMEHHU CTYIEHTOB;

- yryOJeHHne U pacliupeHne TEOPETHUECKUX 3HAHU;

- ¢opMUpOBaHHE YMEHUI UCIOJIF30BaTh HOPMATUBHYIO M CIIPABOYHYIO JOKYMEHTAIIHIO,
CIIELIMAJIBHYIO JIUTEPATYPY;

- pa3BUTHE TIO3HABATENBHBIX CIIOCOOHOCTEN, aKTUBHOCTH CTYACHTOB, OTBETCTBEHHOCTH U
OPraHU30BaHHOCTH;

- (QopmMupoBaHHE CAMOCTOSITENFHOCTH  MBIIUICHUS, TBOPYECKOW  WHUIIUATHBBI,
CIOCOOHOCTEH K CaMOpa3BUTHUIO, CAMOCOBEPIICHCTBOBAHUIO M CAMOPEATH3aIlHH;

- pPa3BUTHUE UCCIIEA0BATEIbCKUX YMEHUM U aKaIEMUYECKUX HABBIKOB.
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CamocrosTenbHas paboTa MOMKET OCYLIECTBISATHCS WHIMBHIYAIbHO WM TPYyMIaMH
CTY/ICHTOB B 3aBHCUMOCTH OT LIE€JIH, 00bEMa, YPOBHSI CJIOKHOCTH, KOHKPETHON TEMATHKH.

TexHonorust  OpraHu3alid  CaMOCTOSITEJIBHOM  paOOThl  CTYAGHTOB  BKIIIOYAET
MCTOJIb30BaHNE HH(POPMAITOHHBIX U MAaTEPHATIBHO-TEXHHUECKIX PECYPCOB YHUBEPCHUTETA.

KoHTpone pe3ynpTaToB BHEAyIUTOPHONH CaMOCTOSITEIbHON pabOThI CTYAEHTOB MOXKET
MPOXOANTH B MUCbMEHHOM, YCTHOW WIIM CMEUIaHHO| (opme.

CryneHThl JOJKHBI HNOJIXOJUTh K CaMOCTOSATENbHOHW paboTe Kak K HaWBaKHEUIIEMY
CPEICTBY 3aKpEIUICHUSI U Pa3BUTHUSL TEOPETHUUECKUX 3HAHUM, BbIpAaOOTKE €JUMHCTBA B3IVISJIOB HA
OTJIeNIbHBIE BOIPOCHl Kypca, NPUOOPETEHMsI ONPEIEICHHbIX HAaBBIKOB M HCIIOJIb30BaHUS
npoheccCHOHATBFHON JINTEPATYPHI.

9.5 Meroanueckue yKa3aHus J1Jis1 00y4aomMXxcsl 0 0CBOEHUIO AU CIUTITUHbI

[Ipy w3ydeHUW IUCHUTUIMHBI OOYYaAIOIIUMCS I€J€CO00pa3HO BBITIOJHATH CIETYIOIINE
PEKOMEH/IallUH:

1. 3ydyeHue yueOHON TUCIUILIMHBI JOJHKHO BECTHCh CHCTEMAaTHYECKH.

2. Ilocne u3yueHus: Kakoro-auodo pasjena rno yueOHUKY MM KOHCIIEKTHBIM MaTepuaiam
PEKOMCHAYCTCA II0 MaMATU BOCIIPOU3BECTU OCHOBHBLIC TCPMHUHBI, OIPCACICHUA, IMOHATUA
pasznena.

3. OcobOoe BHUMaHHE CIEAyeT VYACTUTh BBIIOJHCHUIO OTYETOB M0 MPAKTUYECKUM
3aHATUAM U UHAWUBUAYAJIbHBIM KOMIIJICKCHBIM 3aJaHUAM Ha CaAaMOCTOATCIIBHYIO pa60Ty.

4. Bcs TemaTuka BOIPOCOB, HW3yYaeMBIX CaMOCTOSTEIBHO, 3a/a€TCSd Ha JICKITUSAX
npenojaBatesnieM. MM ke galoTcd HCTOYHMKM (B TEpPBYIO oOuepelb BHOBb H3/IaHHBIE B
MEepUOIUYECKON HayyHOM JsuTeparype) s Oojiee [E€TAJIbHOrO IOHHUMAaHHUS BOIPOCOB,
03BYUYEHHBIX Ha JIEKLIHH.

[Ipu camocTOSITENIBHON MTPOPA0OTKE Kypca 00ydaroIIrecs 0HKHBI:

- MPOCMAaTPUBATh OCHOBHBIE ONpeACTCHUS U (PAKThI;

- MOBTOPUTH 3aKOHCIEKTUPOBAHHBIM Ha JIEKIIMOHHOM 3aHATUU MaTepual U JOMOJHUTh
€ro ¢ y4eTOM PEKOMEHJOBAHHOM 10 JAHHOW TEME JINTEPATYPHI;

- U3YYUTh PEKOMEHJIOBAaHHYIO JIUTEPATypy, COCTABIATh T€3UChl, aHHOTALUU U KOHCIIEKTHI
HanboJee Ba)KHBIX MOMEHTOB;

- CAMOCTOSTEIHLHO BBINOJIHATH 33JaHUs, aHAJIOTUYHBIE MIpe/ijlaraéMbIM Ha 3aHATHAX;

- HCTI0JIb30BATh ISl CAMOTIPOBEPKHU MaTepuabl POHIA OLEHOUYHBIX CPECTB.

10 Onucanue MaTepuAIbHO-TEXHUYECKOI0 o0ecredyeHus1, He00X0AMMOro ISl
OCylIeCTBJIeHHs 00Pa30BaTeIbLHOIO MPouecca Mo TUCHUILINHE (MOLYJII0)

10.1 Y4yeOHo-1200paTopHOE 000pyAOBaHUE
OtcyrcTByer

10.2 Texnmueckue M JJIEKTPOHHBIE CPEICTBA 00y4eHHA
OtcyTCcTBYIOT

11 Unble cBeneHus

MeToauueckue PEKOMEHAAIMH 11O OﬁyquI/IlO JMI ¢ OTPAaHNYCHHBIMHA
BO3MOKHOCTAMHU 310POBbA 1 UHBAJIMI0B
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OcBoeHMe AUCIHUILUIMHBI 00YYaIOIUMUCS C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTAMHU 3JI0POBbSI
MOJKET OBITh OPraHU30BAHO KaK COBMECTHO C APYIMMH OOYYaroIIUMUCS, TaK U B OTAEIbHBIX
rpynnax. Ilpeamonarairorcs — crienuanbHbIE  YCJIOBHUS  JUIsL  TIOJIYY4EHHMs  0Opa3oBaHHUs
00y4aroIUMUCs ¢ OTPAHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTSMU 3710POBBSI.

[Ipodeccopcko-meqarorndeckuii CocTaB 3HAKOMUTCSI C TICUXO0JIOTO-(DU3HOIOT HIeCKUMH
0COOEHHOCTSIMH OOYyYarOIIUXCsS WMHBAJIWAOB W JIMIl C OrPAHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH
3JI0pPOBbSI, MHIAUBHIyaTbHBIMH MPOTrPAMMAMU PEeaOWIUTAIIMA WHBAMHIOB (Mpu Hamwdww). [Ipu
HEOOXOMMOCTH OCYIIECTBIISICTCS JOTIOJHUTENbHAS MOJIACP)KKA TPETNOAaBaHusl THIOTOPAMH,
TICUXO0JIOTaMH, COLIMATILHBIMU PaOOTHUKAMHU, MPOIIECIIITUMHU MTOATOTOBKY ACCUCTEHTAMMU.

B cooTBeTcTBUM ¢ MeTOaMUECKUMU pekoMeHaanusIMu MuHoOpHayku P® (yTB. 8 anpens
2014 r. N AK-44/05BH) B Kypce MpeAnojaracTcsi HCIOJIb30BaTh COIHMAILHO-AKTHBHBIC W
pedieKCUBHBIE METOJbl OO0Y4YEeHMsI, TE€XHOJIOTMH COLUUOKYIbTYPHOUW peadMIMTalUuu C LEJbI0
OKa3aHUsl MMOMOIIM B YCTAHOBJIEHWUW IOJHOIICHHBIX MEXKJIUYHOCTHBIX OTHOUIEHUW C APYTUMH
CTYAEHTaMM, CO3JaHMM KOM(OPTHOIO MCHXOJIOTUYECKOTO KJIMMara B CTYJIEHYECKOW rpymre.
[TonGop u pa3paboTka y4eOHBIX MaTEPHAIOB TMPOU3BOIATCS C YUETOM TNIPEIOCTABICHUS
MaTtepuaga B pa3IMYHbIX Qopmax: ayaualbHON, BU3yaJbHOH, C MCIOJb30BAHUEM CIIEIIMATIbHBIX
TEXHUYECKUX CPEJICTB U MHPOPMAITMOHHBIX CHCTEM.

OcBoenne mucummuiHbl gunamu ¢ OB3 ocymiecTBisieTcsl ¢ HCIOIBb30BAHHEM CPEJICTB
oOyueHusi oOImIEr0 ¥ CHENUAIBHOTO Ha3HAueHUs (IEPCOHAIBHOTO M  KOJIJIEKTUBHOTO
UCI0JIb30BaHusA). MaTepuaabHO-TEXHHUUECKOe 0OecrieueHre npeaycMaTpuBaeT IpucrnocoOienme
ayauTopuil k Hyxaam jun ¢ OB3.

®dopma IpoBeACHUS ATTECTAIMK ISl CTYJAEHTOB-UHBAINIOB YCTAaHABIMBAECTCS C YUETOM
VHIMBUTyaTbHBIX MICUXO(PU3UIECKUX 0COOEHHOCTEN. Jlotst CTYJICHTOB C OB3
MpeaycMaTpuBaeTcsi JOCTynmHas ¢opMa NpPEeIOCTaBIIEHUs 3aJaHUil OLEHOYHBIX CPEACTB, a
MMEHHO:

- B II€YaTHOM WM D3IeKTpOHHOH dopme (I JUI € HAPYHICHUSIMU OIOPHO-
JIBUTATEIHLHOTO ammapara);

- B medatHOM (opmMe uIM DIEKTPOHHOW (opmMe ¢ yBETWYCHHBIM IIpUPTOM W
KOHTPACTHOCTBIO (IS JIUI] C HAPYIICHUSIMU CITyXa, pe4H, 3peHus);

- METOJIOM YTEHHUS aCCUCTEHTOM 3aJaHUsI BCIYX (JJISl JIUII C HAPYIIECHUSIMU 3PEHUS).

CryneHTaM C MHBAJIMJHOCTHIO YBEIMYHMBACTCS BpEeMs Ha IOJArOTOBKY OTBETOB Ha
KOHTPOJIbHBIE BOIpOChl. JlJIi TakuX CTYIEHTOB MpedycMaTpuBaeTcs MAocCTynHas Qopma
MIPEeI0OCTABJICHUS OTBETOB Ha 33JaHUS, 3 UMEHHO:

- NHCbMEHHO Ha OyMare wuiM HAO0OPOM OTBETOB Ha KOMIbIOTEpe (A JHIl C
HapYIICHUSIMH CIIyXa, peun);

- BBIOOPOM OTBETA M3 BO3MOXKHBIX BAPUAHTOB C UCIIOJIb30BAHUEM YCIYT aCCUCTEHTA (M1
JIUI] C HApYIICHUSIMU OMOPHO-/IBUTaTEeNILHOTO ariapara);

- YCTHO (7151 JIUII C HAPYILIEHUSIMU 3PEHUS, OMOPHO-/IBUTATEIILHOTO amiapara).

[Ipn HeoOxoauMoOCTH A OOy4aIOUIUXCS C WHBAJIUAHOCTHIO MPOLIETYpa OILEHUBAHUS
Pe3ynbTaTOB O0YYEHHSI MOXKET MPOBOIUTHCS B HECKOJIBKO 3TAIOB.
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[Tpunoxxenue 1

®OH/J ONEHOYHBIX CPEACTB

o AMCOMIIJINHE

«HOCTpAHHBIH A3BIK»

HanpaBnenne noaroToBku

40.03.01 FOpucnpynenuus

Hamnpasnennocts (poduiie) oOpazoBaTeabHON MTPOTPaMMBbI

['ocynapcTBeHHO-TTPAaBOBOI

Kpanudukanus BeITyCKHHKA

bakanasp

"o Havana moAroToBKH (10 yueOHOMY ILIaHY)

2021

dopma 00ydeHus OuHo-3a04Hast popMma
Texnonorust 00yueHus TpaguunonHas

Kypc Cemectp TpynoemMKkocTsb, 3.€.

1 1,2 5
Bun npomexyrouHoit O6ecneunBarolee moapas3acicHue
aTTecTaluu
3auér, 3a4eT ¢ OUEHKOMU Kadenpa «JIuHrBUCTHKA U MEXKYIBTYpHAs
KOMMYHUKAIIHSD
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1 IlepedeHb NJIAHMPYEMBIX Pe3yJabTATOB 00y4eHUs 10 JMCHUILIMHE (MOLY110),
COOTHECEHHBIX C HHAMKATOPAMHM JOCTHKeHHUsI KOMIIeTEeHI Uil

Tabmuma 1 — KoMnereHIun 1 MHANKATOPBI UX JTOCTHUKCHUS

Kona n naumenoBanue
KOMIIETEHIINU

Nuaukatopbl JOCTUKEHUS

IInanupyemMsle pe3ysbTaThl
00y4eHus M0 TUCIUIUINHE

YHuBepcanbHbIE

VK-4 Cnocoben
OCYILECTBIIATH JAETIOBYIO
KOMMYHHMKAIIUIO B YCTHOM U
MUCbMEHHOU popmax Ha
roCy/IapCTBEHHOM $I3bIKE
Poccniickoit ®enepanuu u
MHOCTpPaHHOM(bIX) sI3bIKe(ax)

VYK-4.1 3naer ocoOGeHHOCTH
YCTHOTO ¥ TUCBMEHHOTO
OOLIEHUS HA PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX; MpaBUJIa
Y 3aKOHOMEPHOCTH JIEJTIOBOM
YCTHOW U MUCbMEHHOM
KOMMYHHUKAITHH

VYK-4.2 YMmeet npuMeHsTH
pa3IUYHbIE METO/bI AETI0BOTO
OOLIEHUS HA PYCCKOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX KakK B
YCTHOM, TaK U B MUCbMEHHOMN
dbopme

VK-4.3 Bnageet HaBRIKAMU
YTEHMsI U [IepPEeBO/Ia TEKCTOB Ha
MHOCTPAHHOM $I3bIKE B
poeCCHOHAIIBHOM OOIICHNH;
HaBbIKaMU JEJOBBIX
KOMMYHUKAIUI B YCTHOU U

MMCBMEHHOM (popmMe Ha pyCCKOM

H MHOCTPAHHOM S3bIKaX

3HaET CTPYKTYpY
HHOCTPAHHOTO A3bIKa JJIA

OCYILIECTBJIEHUS IEIIOBOM
KOMMYHUKaIINH;

YMeeT oCylecTBIsATh
}ICJ'IOBYIO KOMMYHI/IKaIH/IIO Ha
I/IHOCTpaHHOM SI3BIKE,

YMeeT ucnonap3oBaTh
nH(pOpPMaLMOHHbBIE
WUCTOYHUKH JJIs
OCYIIECTBIICHUS TTEPEBOIOB
C UHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha
PYCCKUi 1 00paTHO;
Braneer HaBbIKaMu
nepeBoja
npoeCCHOHAIBHO-
OPUEHTUPOBAHHOMN
JUTEPaTYPHI.

Oo6menpodeccrnonaabHbIe

OIIK-5 Cnoco06eH JToruyecKku
BEpPHO, apr'yMEHTHPOBAHHO U
SICHO CTPOHTH YCTHYIO U
MUCBMEHHYIO Peyb C
€AMHOO0OPa3HBIM U
KOPPEKTHBIM UCI0JIb30BaHUEM
npodecCuoHaNbHOM
FOPUINICCKON JICKCUKH

OIIK-5.1 35aeT OCHOBEI
bopMUPOBAaHKS YCTHBIX U
MHCHEMEHHBIX BBICKA3bIBAHMI,
npodeccnoHanbHy0
IOPUINYECKYIO JIEKCUKY
OIIK-5.2 YMeer noruyecku
BEPHO, apryMEHTHUPOBAHHO U
SICHO CTPOUTH YCTHYIO U
MUCHbMEHHYIO Peyb

OIIK-5.3 Bnameet HaBBIKAMU
KOPPEKTHOTO UCIOJIb30BAHUS
npodeccroHanbHOM
IOPUINYECKOM JIEKCUKU

3HaeT npasuia
poheCCHOHATBHOM STUKH U
pEYEeBOM KYJIbTYpPHI, HOPMBI
U TIPaBUJIa, PEryIUPYIOIINe
MOBEJIEHHE B CETEBBIX
cooOIiecTBax Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

VYMeeT ocyIecTBIATh
npo(eccHOHATbHYIO
KOMMYHUKAIIMIO B YCTHOW U
NHCEMEHHOM (popMe Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

Bnangeer KoppeKTHBIM
MCIIOJIb30BAHUEM JIEJIOBOM U
npodeccrnoHanbHO I
FOPUIMYECKOM JIEKCUKOM Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
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Tabmuma 2 — [Macnopt GoHIa OLIEHOYHBIX CPEJICTB

KonTtposmpyemsie ®opmupyemasi | HaumeHoBaHue
pa3zaenl (TeMbl) KOMIIeTeHII U OLICHOYHOI' 0 IToxa3aTen oneHkn
AUCHUILINHBI Cpe/icTBa

AHTITIOS3BIYHBIE  CTPAHBI: YK-4 [1y6nuunoe ColintofieHue  CTPYKTYpBI

KyJAbTYpbl W TpaJULINM; OIIK -5 BBICTYIUJICHUE C | peyeBOro  coOOlIeHUA U

Paznuuns MEXIY MOHOJIOTHYECKUM | MpaBUII myOIMYHOTO

OpUTaHCKUMU u BBICKa3bIBAHUEM BBICTYIUICHUS.

aMepUKaHCKUMU

BAPUAHTAMM aHTJIMKHCKOTO

SI3BIKA; [Ty6nuunoe

BBICTyIUICHHE; PedeBoit

ATUKET; YCTPOWCTBO Ha

pabory;

Pa6ora c OIIK - 5 Urenne u neperof | [lomHora nepegadu

npodeccuoHalIbHO- npodeccuoHanbHO- | CoAepHKaHUSI

OpUEHTHUPOBAHHOU OPUEHTUPOBAHHBIX | MPOYUTAHHOTO.

JIEKCUKOHN TEKCTOB Cobumonienue MIPUHATON
CTPYKTYpBI COXpaHEHHUS
CTHII, JICKCUKHA u
I'PAMMATHKH.

Bce paznensl YK-4 KonTposnbHas [TomHOTa BBHITIOIHEHUS BCEX

OIIK -5 pabota B 1-2 | 3amauuii
cemMecTpax

2 MeroauvecKkue MaTepuaJibl, onpeae/silonye npoueaypbl OleHUBAHUA 3HAHU,
YMeHH i, HABBIKOB U (MJIM) ONbITA AeSITEJIbHOCTH, XapAKTEPU3YIOLIMeE MPOLecC
¢dopmMupoBaHus KOMIIETEHIM I

MeTtoanueckue MaTepuaibl, OIPCACIHIIOINE IPOUCAYPbl OLICHUBAHUA 3HaHPII>i, YMGHI/Iﬁ,
HaBBIKOB H (I/IJ'II/I) OIlbITa ACATCIBbHOCTH, IPCACTABJICHBI B BHIAC TCXHOJIOI HYECKOH KapThbl

JTUCIUILINHEI (Tabnwuia 3).

Tabmuna 3 — TexHoylornyeckas Kapra

BBICKa3bIBaHUE
yOJIMYHBIM
BBICTYIIJICHUEM

c | cemecTpa

OaJI0B

HaumenoBaHue Cpokn HIxana Kpurtepun
OLICHOYHOI0 CPE/ICTBA | BBINOJHEHHUS OlleHUBAHUS OlleHMBaHUS
1 cemectp
Ilpomescymounas ammecmayua ¢ popme 3auema
1 | Mononorugeckoe B Te€YeHue | MakcumanpHo 15 | 15  GammoB —  Tema

BBICKa3bIBaHUS PaCKPHITA,
BBICKa3bIBaHUE CBSI3HO W
JIOTUYHO, rpaMOTHOE
yrnoTpeOyieHHe  SI3BIKOBBIX
cpeactB  (HeT  rpyObIX
omuOOK,  HapyLIAIOUINX
KOMMYHHKAIMIO), 00beM
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HaumenoBanue

OLCHOYHOI'0 CpeacTBa

BbINNOJTHCHUSA

Cpoku

HIxana
OLleHUBaHUA

Kpurepun
OLICHUBAHMSA

BBICKa3bIBAHUS 20-25
IIPEAI0KEHUM;

5 OamwioB —  TeMma
BBICKa3bIBAHUS HE
pacKpbITa, BBICKA3bIBAHHE
HECBS3HO M HEJOTHYHO,
yHnoTpeOIeHHEe S3BIKOBBIX
CpEICTB HETPaMOTHOE
(rpyObie ONINOKH,
HapPYIIAFOIIHe

KOMMYHHUKaIMI0), 00beM
BbICKa3bIBaHus MeHee 20
IIPEI0KEHUN

2 | UreHne ¥ NOHUMaHUE

npodeccroHalIbHO-
OPUCHTHUPOBAHHBIX
TEKCTOB

B

TCUCHHUC

cemecTpa

MakCUMaJIbHO 15
OayuI0B

15 GammoB — MOHUMaHHE
Oonee 60% conepxaHus
TEKCTa;
5 OamioB —
MeHee 60%
TEKCTa

IIOHUMAHHNC
COJICPKAHHMSI

3 | KonTpospHas paboTa

B

TCUCHHUEC

cemecTpa

makcumMaliibHo 40
OaJuI0B

0 OammoB — gm0 30%
BBITIOJTHCHHBIX Sa)IaHPIﬁ;

15 6amnoB — 31-60%:;

20 6amroB — 61-80%:;

40 6amnoB — 81-100%

HNTOI'O:

75 OaioB

Kputepuu oneHku pe3yibTaToB 00y4eHHs 110 AMCHMILIMHE:

[ToporoBeiii (MUHUMAaNIBHBIN) ypOBeHb Uil aTrTectauud B ¢dopme 3adera — 75 %

MaKCHMAaJILHO BO3MOKHOM CYMMBI 6annoB

oT

HaunMeHnoBanue

OLCHOYHOI'O CpeaCTBA

BbIINIOJTHCHUSA

Cpoxu

HIxana
OLICHUBAHUSA

Kpurepun
OlleHUBAHUS

2 cemecTp

Ilpomesrcymounas ammecmayus 6 hopme 3auema ¢ oyeHKoO

1 | Monosornueckoe
BBICKa3bIBaHUE
MyOTMYHBIM
BBICTYIUICHHEM

C

B

TCUCHHC

CEMCCTpa

MakCUMaJIbHO 15
OaJI0B

15 OammoB —  TeMma
BBICKA3bIBAHUS PACKPHITA,
BBICKA3bIBAHUE CBS3HO U
JIOTHYHO, rPaMOTHOE
yIOTpeOJICHHE  S3BIKOBBIX
cpeactB  (HeT  TpyOBIX
OmMOOK,  HapYIIAIINX
KOMMYHHKAIINIO), 00BbeM
BBICKA3bIBaHUS 20-25
MIPEUI0KEHUM;

5 famioB —  TeMa
BBICKA3bIBAHMS HE
pacKkpbITa, BBICKA3bIBAHHE
HECBS3HO M HEJOTHYHO,
ynoTpeOJIeHne S3BIKOBBIX
CpEICTB HErpaMOTHOE
(rpyOsbie OIINOKH,
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HaumeHoBaHue Cpoknu IIkana Kpurepun

OIIEHOYHOI0 CPEJICTBA | BBINOJHEHHS OlleHHUBAHUS OlleHNBaHUS
Hapyuarolme
KOMMYHHKAIINIO), 00BbeM
BBICKa3bIBaHusg MeHee 20
MPEI0KEHUI

YUrenne W TOHUMaHHE | B T€YeHUe | MakcuMaibHO 15 | 15 OamioB — moHuUMaHue

npodeccrnoHaAIBHO- cemecTpa OaioB 6onee 60% conepxkaHus

OPHUEHTUPOBAHHBIX TEKCTa;

TEKCTOB 5 OaioB — TMOHHWMAaHHE
menee 60% conepxkaHus
TEKCTa

KonTtponsHas paborta B TeuyeHune ce | MakcumanbHo 40 | 0 GammoB — mo  30%

MecTpa OayoB BBITIOJTHEHHBIX 3a/IaHUN;
15 6ammoB — 31-60%);
20 6amtoB — 61-80%);
40 6aymos — 81-100%
Tlocnennsas

Momnosoruaeckoe HeJens 10-6ateHast 10 0GamioB «OTAUYHO» —

BBICKa3bIBaHUC cemecTpa TeMa BBICKA3bIBAHUS
pacKpbITa, BBICKA3bIBAHHE
CBSI3HO u JIOTHYHO,

rPaMOTHOE YIOTpeOJICHHE
SI3BIKOBBIX  CPEACTB  (HET
rpyoBIX OIIMOOK,
HapyIIaIoIuX

KOMMYHUKAIIMIO), 00BbeM
BBICKA3bIBAHUS 20-25
MPEI0KEHUM;

5 0OamioB «XOpomio» —
TEMa BBICKA3bIBaHUS
packpeITa HETIOIHO,
BBICKQ3bIBAHHE CBSA3HO MU
JIOTHYHO, rpaMOTHOE
yHnoTpeOIeHUE S3BIKOBBIX
cpeactB  (HeT  rpyObIX
OmuOOK,  HAPYHIAOIINX
KOMMYHHKAIINIO), 00beM
BbICKa3pBauna o 20
MPEIOKEHUH;

3 bama
«YHAOBIETBOPUTEIHHO» —
TeMa BBICKa3bIBAHUS
packpbITa HETIOJIHO,
BBICKA3bIBAaHHUE CBS3HO U
JIOTUYHO, HErpaMOTHOE
ynoTpebaeHNe S3BIKOBBIX
CpENCTB (momyieHsl
rpyOsbie OIINOKH,
HapyIIAloIne

KOMMYHHKAIINIO), 00beM
BBICKa3bIBaHUS He Ooiee
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HaumenoBanue
OLICHOYHOI'0 CPeaCTBA

Cpoku
BBINOJTHEHH S

HIxana
OLleHUBaHUA

Kpurepun
OLICHUBAHMSA

15 npenyioxeHuit;

0 OannoB
«HEYIOBJICTBOPUTEIIBHO»—
TeMa BBICKA3bIBAaHUS HE
pacKpbITa, BBICKA3bIBAHHE
HECBS3HO M HEJOTHYHO,
HETPaMOTHOE
yHnoTpeOIeHUE S3BIKOBBIX
cpenacts (rpyObie omImoKw,
HapyIIaromue
KOMMYHHUKaIMI0), 00beM
BBICKa3bIBaHus MeHee 10
MPEUI0KEHUN;

Yreane W NOHWMAaHHE
npodeccroHalIbHO-
OPHEHTHUPOBAHHOTO
TeKCTa

5-6annpHas

5 0anaoB «OTJIHYHO» —
MMOHUMaHHE 100%
COJIep)KaHUS TEKCTA;

4 Oamma «XOpomo» —
nounManne wmeHee 80%
COJIep)KaHUS TEKCTA,;

3 Oamna
«YIOBJICTBOPUTEIIBHO»  —
nonuManne wmenee 60%
COJICpXKaHUS TEKCTa,

0 0aioB
«HEYIOBJICTBOPUTEIHHOY
— nounmanue MeHee 40%
COZICp)KaHUS TEKCTa

[TuceMeHHBIN TNEpeBO
npodeccuoHaNIbHO-
OPHEHTHPOBAHHOTO
TEeKCTa

10-0aiutbHAs

10 GajIOB «OTJIHYHO» —
MEepPEeBOJI BCEro TEKCTa C
coxXpaHeHHeM CTWIs U 0e3
IrpaMMaTHYECKUX OITHOOK;

5 OaioB  «XOPOIIO»—
MepeBo McHee 90%
TEKCTa C COXpPaHCHHEM
CTHUIIA u 1-2
IrPaMMAaTHYCCKUX OIIHUOKH;
3 bama

«YHAOBIETBOPUTEIBHO» —
nepeBoa 80% Ttekcra Oe3
COXpaHeHus CTwist u 3-4
rpaMMaTUYECKUX OIIUOKH;

0 OayioB
«HEYJIOBJIETBOPUTEITLHO»—
nepeBo  MeHee  60%
TEeKCTa, ©0e3 COXpaHEeHHus
CTHIIS u c
rpaMMaTHYECKUMHU
omuoOKaMu

Texymuil KOHTPOJIb:

100 OamoB
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HaumeHoBaHue Cpoknu IIkana Kpurepun
OLICHOYHOI'0 CPEACTBA | BBINOJHEHHUS OLICHUBAHUSA OlLICHMBAaHUS
HNTOI'O: - 100 6amioB -
Kpurtepuu oueHku pe3yJbTaToB 00y4yeHusi mo aucuuminne: 0 — 64 % or MakcUMalbHO
BO3MOXHOH CyMMBl OallIOB — «HEYJOBJIETBOPUTEIbHO» (HEJOCTATOUYHBIM YpPOBEHb IS

MIPOMEXKYTOUYHOM aTTECTALUU 110 AUCIUIUINHE); 65 — 74 % OT MakCUMaIbHO BO3MOKHOU CYMMBI
0aIOB — «yJOBIICTBOPHUTEIHHO» (TIOPOTOBBIH (MUHUMANBHBINA) ypoBeHb); 75 — 84 % or
MaKCUMaJbHO BO3MOXXHOM CyMMBI 0ayuioB — «xopoiio» (cpemnuit yposens); 85 — 100 % ot
MaKCHMaJIbHO BO3MOXHOW CyMMBbI 0aJUIOB — «OTIMYHO» (BBICOKHH (MaKCHMaJbHbIN) YPOBEHbB)

3apanus A TEKYIIEro KOHTPOJISA yCIIEBAEMOCTH

1 MonoJiornueckoe BbICKa3bIBaHHUE
1 cemectp — The main differences between English and American cultures
2 cemectp — Resume and job interview

2 Tekerbl AJIA IYTCHUSA 1 TIOHUMAaHUA

Public administration is a feature of all nations whatever their system of government is. It
is usually associated with government employment and bureaucracy and is found whenever there
is a need to manage large numbers of people and tasks. Traditionally defined, public ad-
ministration is the process of managing a country’s affairs on both national and local levels in
accordance with the laws adopted by the legislature and the executive branch of government. It
deals with execution of public policies and government programs to achieve better qualitative
and quantitative indicators of economic, social and cultural health of the country.

**k*

Major purposes of government are maintaining order, providing public goods and pro-
moting equality. Different governments place different values on each of these broad purposes,
and those differences are reflected in their public policies. A public policy is a general plan of
action adopted by government to solve a social problem, to counter a threat, or pursue an objec-
tive. For example, in many nations governments have formulated many policies for reducing
crime in cities which is a serious threat to people’s well-being. Sometimes government policies
are carefully developed and effective. Sometimes, in contrast, they are hastily drawn and ineffec-
tive, even counterproductive. At times, governments choose not to adopt a new policy to deal
with a troublesome situation; instead, they muddle through and are slow to take a decision, hop-
ing that the problem will go away or diminish in importance. But sometimes carefully construct-
ed policies may end up total disasters.

**k*

How do policymakers usually attempt to achieve their goals? All government approaches
to solving problems are divided into four broad types: they prohibit, protect, promote, or provide.
Some programs are intended to prohibit behaviors that endanger society. All governments outlaw
murder, robbery, and rape, for example. Governments that emphasize or-der tend to specialize in
policies of prohibition, which instruct people what they must not do (use alcohol and illegal
drugs). Government policies can also protect activities, business markets, or special groups of
citizens. For example, government rules about safety in the working place are enacted to protect
workers. Regulations concerning the testing of new drugs are in-tended to protect citizens from
harmful side effects.

**k*k

Policies can also promote social activities that are important to the government. One way
that government does this is by persuasion. For instance, governments use advertising to urge
people to buy bonds. The government also promotes activities through favourable treatment
within the tax structure. Thus, in some countries government encourages people to buy their own
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homes by allowing them to deduct from their taxable income the amount of money they pay in
mortgage interest.

Peanusyercs B popme nmpakTUIECKOM MOATOTOBKH.

KonTposbHbie padoThl

KOHTPOJIbHASA PABOTA Ne 1
(BbInOJIHsIETCA B 1 cemecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuka. Boibepume npagunvhulii omeem.
1. One can find meanings of the foreign or technical expressions used in the text in

1) index 2) glossary 3) content 4) keys
2. Most take four to six years to finish their degrees.
1) lecturers 2) undergraduates  3) professors 4) lab-assistants
3. Congratulations! I hear you your examination yesterday.
1) failed 2) revised 3) passed 4) do badly in
3aoanue 2: /lenosas nekcuka. Boioepume npasunvnviii omeem.
1. The of work involve hours, rest periods, and vacations; regulation of the em-
ployment of young persons; and special provisions concerning the employment of women.
1) salaries 2) wages 3) conditions 4) rules
2. building in the workplace creates a sense of collective responsibility.
1) Computer 2) Conflict 3) Power 4) Team
3. l'would like to for the position of IT assistant in your college.
1) confirm 2) response 3) attend 4) apply
3aoanue 3. Cnosoobdpazosanue. Bvioepume npaeuivHwlii omeem.
1. John left his job because he was to deal with such a large amount of work.
1) ability 2) uponable 3) unable 4) able
2. Traditional homes have been by big blocks of apartments.
1) replaced 2) place 3) displaceable 4) placement
3. The last year has shown a slight in the economy.
1) improve 2) improved 3) improvable 4) improvement

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasome Heodxo0umvle mecmoumenus. Mecmoumenus npeocmaeieHol 8
mabauye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours }

1. Look at these two cars. This one is and the other one is hers.
2. composition is the best.
3. Itis not my book, it is

3aoanue 4.2 Bvibepume npaguibhulit omeem.

4. city is bigger, London or Paris?
1) When 2) Which 3) Who 4) Where
5. Here are of the business letters they received last Monday.
1) any 2) some 3) anything 4) none

6. — Do you want to come in for a while? — No, thank you. I haven’t got time.
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1) few 2) a lot of 3) much 4) many

3aoanue 5: Cmenenu cpaeHeHus npulazamenvHvlX U Hapeuuil. Bovidepume
npasubHLLIL OMmeem.

1. She sings than anyone | know.

1) most beautiful 2) more beautiful 3) beautiful 4) much beautiful
2. ltwasthe sweater in the shop.

1) most cheapest 2) cheaper 3) cheap 4) cheapest
3. Karenisthe girl in the class.

1) prettier 2) prettiest 3) more pretty 4) much pretty

3aoanue 6: Apmuxnu. Bcmasome onpeodenennstii apmukis (the) unu neonpeoenennsiii
apmuks (a (an)), z0e neodxooumo.

1. Hewas only person to disagree.
2. Thave appointment at the dentist’s this afternoon.
3. Bats and owls generally hunt at night.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasvme coomeemcmeyrwowuii npeonoz, 20e HeoOX00UMO.
Ilpeonocu npueedenvt 6 madauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by }
1. She is going to study music next year.
2. The Great Wall of China is a long way any major city.
3. lentered Moscow State University last year.

3aoanue 8: Cowsvi. Bcmaevme coomeemcmeyrwujue corozvl. Coro3vl npueeoeHvt 6
maonuye:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, alt-
hotiaoh if ac if hecause of that. not <o ___ as. that’s whv. since. while. until. as

1. She used an alarm clock to wake up on time.
2. It’s Sunday tomorrow, I don’t have to get up early.
3. You should eat more, you’ll make yourself ill.

3aoanue 9: I'nazon u e2o ghopmot. Beibepume npasunvuwlii omeem.

1. — George phoned while you were out. — O.K. I him back.

1) will phone 2) phoned 3) will be phoned 4) is going to phone
2. He didn’t see me as he when I came into the room.

1) was reading 2) has read 3) is reading 4) read
3. He a book for five hours when she came.

1) has been reading 2) read 3) were reading 4) is reading

3aoanue 10: Henuunvie gpopmot 2nazona. Bvibepume npaguivnulii omeem.

1. While the text, Ann used the dictionary.

1) being translated  2) translated 3) translate 4) translating
2. Youseem weight.

1) having lost 2) being lost 3) to be lost 4) to have lost
3. We saw several people in the lake.

1) to be swimming  2) swimming 3) to be swum 4) being swum
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3aoanue 11: @paszosvie 2nazonvl. Boioepume npasunvhwvlit omeem.

1. Sam spent half an hour his keys.

1) looking for 2) looking into 3) looking after 4) looking through
2. Jim the volume so he could listen to the news.

1) turned ... to 2) turned ... off 3) turned ... up 4) turned ... down
3. Ittook the firemen three hours to the fire.

1) put on 2) put out 3) put off 4) put down

3aoanue 12: Mooanvnosie 2nazonvl. Bcmagbme coomeemcmeyouiuil MoOAbHbLI 21a2071
unu e2o Ikeusanenm. MooanvHble 21a201bl U UX IKEUBATIEHN bl NPEOCH ABIEHbL 6 MadIuye:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be
allowed to, was able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be

1. Don’t argue with her, you respect her age.
2. —May I talk to you, please? — Sorry, I go now. I’m late for a meeting.
3. —Helen lose some weight. Her doctor said so. — Then she must go on a diet.

3aoanue 13: bvimosasa cghepa. Bovibepume pennuky, nauboiee coomeemcmeyiouyro
cumyayuu o0ujeHus.
1. Hostess: “Thank you for coming.”

Guest: “ ”
1) Not at all. You are welcome. 2) Thank you for inviting us, it was a lovely evening.
3) Good bye! See you later. 4) Many happy returns!
2. John: “I have been waiting for you for two hours!”
Ann: “ ”
1) Sorry. It was wrong of me. 2) Never mind!
3) That’s all right. 4) I don’t think so.

3. Father: “I see you have a problem with a software task. Do we have to buy a computer
for your home work?”
Son: “
1) Thank you, it was very kind of you.
2) I am not sure that I’'m good at solving problems.
3) Sure, if only we can afford that.
4) Solving this problem is not connected with a home computer.

2

3aoanue 14: Ilpogheccuonanvno-oenoean cehepa. Buvioepume pennuxy, Haubdonee
COOMBEMCMEYIOUIYI0 CUmMYauuu 0oujeHus.
1. Boss: “All the workers of our plant are on strike!”

Secretary: “ ”
1) What don’t they need strikes for? 2) That’s really awful of you to say that!
3) I don’t believe you. 4) I can’t believe it!
2. Employee 1: “Now, what we really need is a nice long holiday — both of us.”
Employee 2: “ ”

1) Why, indeed, it’s not my fault.
2) How ridiculous! We must try another company.
3) Why should you be so unfortunate?
4) Please stop saying that! You know why we can’t leave our jobs at the moment.
3. Boss: “Yes, come in.”
Employee: ”?
1) I'm going to be late tomorrow.  2) I’'m going to come to work half an hour late tomorrow.




22

3) I won’t come in time tomorrow. 4) Is it all right if I came in half an hour late tomorrow?
3aoanue 15: Yuebno-coyuanvnaa cgepa. Bwvioepume pennuxy, Haubo.ee
COOMEEmcmeyIouwy0 Cumyayuu ooujeHus.
1. Student 1: “Let’s go to the library right now and look up this word in the dictionary!”

Student 2: ”?
1) I don’t know what this word means. 2) Why should I? I’d rather send a fax.
3) Good idea! Let’s do it now. 4) Why should we? I don’t remember this word.
2. Student: ”?

Tutor: “Yes, it was quite good.”
1) Have you had time to mark my essay?  2) What about my essay?

3) Didn’t you mark my essay? 4) What did you do with my essay?
3. Student 1: “Let’s go to the library and take the necessary books.”
Student 2: ”
1) 1 am not ready for my English class. 2) My idea doesn’t coincide with yours.
3) Are you all right? 4) I think, we’d better do it after the break.

3aoanue 16: Couuanvno-oenosas cghepa. Buvioepume pennuxy, Haubonee
COOMEEemcmeyouy0 Cumyayuu 0oujeHus.
1. Hotel receptionist: “How can I help you?”

Employee: “ ”
1) I have a reservation. 2) Hello, I have a reservation in my company’s name.
3) Hello. Do you have any vacancies? 4) Hello, do you reserve my company?
2. Colleague: “Can you lend me some money?”
Peter: “ ”
1) Nobody likes to lend money. 2) Sorry, but I’m short of money at the moment.
3) You see, money is not everything. 4) Yes, do, please.

2

3. Colleague: “
John: “Anyhow, I am going to live in London. I’ve got a new job.”
1) You are not going to London, are you? 2) London is a perfect place for your career.
3) What’s wrong with your job? 4) But London is too expensive for young people.

3aoanue 17: Cmpanoseoenue. 3anonnume nponycKu.
1. The oldest university in Britain is

1) London 2) Edinburgh 3) Oxford 4) Cambridge
2. The US has its headquarters in the Capitol Building.

1) Congress 2) National Library 3) Supreme Court  4) Police
3. is not situated in Canada.

1) Ottawa 2) Toronto 3) Boston 4) Quebec

4. Sir Laurence Olivier is world famous for his outstanding achievements in the sphere of
1) sport 2) the computer design 3) technology 4) theatre and cinema

3aoanue 18. Ogpopmnenue denoeozo nucoma. Pacnonoxcume yacmu 0106020 nucoma é
npaguibHOM nopaoKe.

1. 1) Ms. Rachel Glass, Sunburst Conference Planning, P.O. Box 61875, Monterey, CA
93940

2) Dear Ms. Glass:

3) We are holding our annual meeting from May 2-5. | look forward to hearing from you.

4) Sincerely yours, Frank Feder, Director of Operations

5) Help the Ocean, 2601 Ocean Park Avenue, Santa Monica, CA 90405, February 23, 2008

2. 1) 627 North Grand Boulevard, St. Louis, MO 63105, 3 August 2008
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2) Mr Clarence T. McPherson, Recruiting Specialist, The Hyde Park Group, 92401 South
Broadway, Suite 140, Kansas City, MO 64154

3) Dear Mr McPherson,

4) Recently I’ve learned that the Hyde Park Group routinely recruits and hires college
graduates. Having lived in the Kansas City area for ten years, | am very familiar with your or-
ganization and its reputation for being a leader in the management consulting industry and I am
certain that my education and experience would compliment the Hyde Park Group’s tradition of
excellence.

5) Thank you for your consideration. Yours sincerely, LaRhonda S. Jackson, Kansas
Community College Graduate

3. 1) We thank you for your letter dated the 29" September and are pleased to send you our
latest catalogue and the current price list. We shall send you a special offer as soon as we have
your exact requirements.

2) George Finchley & Sons, 68 Bond Street, London, 4 October 2003

3) Yours faithfully, Sally Blinton, Sales Manager

4) Dear Sirs,

5) Messrs Dickson & King, 9 Newgate Street, London

KOHTPOJIBHAS PABOTA Ne 2
(BBINOJIHSAETCS BO 2 ceMecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuka. Boibepume npagunvhulii omeem.

1. After graduating from the university she decided to take courses.
1) undergraduate 2) students 3) doctoral 4) postgraduate
2. My favourite at school were history and geography.
1) periods 2) lessons 3) subjects 4) tasks
3. A(n) is usually more expensive than a dictionary because it is in several
volumes.
1) report 2) encyclopedia 3) publication 4) journal

3aoanue 2. /lenosas nexcuka. Boioepume npasunvnwlii omeem.
1. Mary gave the shop assistant three pound notes and received 65 pence

1) queue 2) turn 3) change 4) money
2. Are you working on the early or the late today?
1) staff 2) team 3) shift 4) routine
3. My phone number is 8-366-68-98 and is 455.
1) intention 2) conjunction 3) extension 4) distinction

3aoanue 3: Cnosooodpazosanue. Bvioepume npasuibHnolii omeem.

1. Kate is very :

1) friendly 2) friendship 3) friend 4) friendless
2. The article deals with the problem of our country’s economic

1) politics 2) politician 3) policy 4) political
3. She always works and does her best.

1) hardened 2) harder 3) hard 4) hardly

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmaevme neodxooumwvie mecmoumenusn. Mecmoumenusn npedcmaeienvt é
mabauye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours }
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1. Your bag looks heavy! I'll carry for you.
2. Isthis book yours or ?
3. The grandfather promised a nice gift to the eldest grandson of

3aoanue 4.2 Bvioepume npasunvHolii omeem.

4. 1 looked for a hotel to stay at, but was full.
1) something 2) anything 3) everything 4) nothing
5. — We’ve got time to make a cake before the party! — I’ll go out and buy one
then.
1) few 2) no 3) some 4) any
6. Ina basketball match team has five players.
1) someone 2) everything 3) everyone 4) each

3aoanue 5: Cmenenu cpaeHeHus npuLAZamMenbHbIX U Hapeuui. Boidepume
NPAGUILHBLIL OMEem.

1. Arthur is much than his brother.

1) taller 2) more tallest 3) more tall 4) tallest
2. | think that marmalade is much than chocolate.

1) delicious 2) deliciouser 3) more delicious  4) most delicious
3. It’s too noisy here. Can we go somewhere ?

1) quieter 2) quietest 3) quiet 4) much quiet

3aoanue 6: Apmuxnu. Bcmasome onpeodenennsiii apmukis (the) unu neonpeoenennwii
apmuks (a (an)), z0e neobxooumo.

1. Many people were waiting for more information about the accident in Swiss
Alps.

2. He knows history of French Revolution well.

3. Tower of London is a popular tourist attraction.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasovme coomeemcmeyrwouiuii npeonoz, 20e Heo0Xo0umo.
Ilpeonocu npueeoenvt 6 madauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by
1. My brother can run 100 metres 11.5 sec.
2. Modern English began the fifteenth century.
3. A big pool oil from a tanker has caused an ecological problem.

3aoanue 8: Cor3vl. Bcmagvme coomeemcmeyroujue cow3svl. Corozvl npueedeHnvl 6
mabauye:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, alt-
hotiah. if. as if. because of. that. not so ... as. that’s whv. since. while. until.

1. She went to work she had a cold.
2. I’'mused to getting up early now, I didn’t like it at first.
3. She was late her car had broken down.

3aoanue 9: I'nazon u e2o popmoul. Bvioepume npasunvHvlii omeem.
1. Unemployment among young people constantly.
1) has increased 2) increased 3) had increased 4) is increasing
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2. My course on Monday at 9.30.

1) are starting 2) have started 3) starts 4) shall start
3. The film we last week is a huge hit in the USA.

1) see 2) saw 3) will see 4) has seen

3aoanue 10: Henuunwie popmot 2nazona. Bvibepume npagunvhulii omeem.
1. | forgot any bread when | was at the supermarket.
1)to bu 2) buying 3) buy 4) bought
2. the difference between two approaches, the scientists offered a new experi-
ment.
1) To understand 2) Being understood 3) To be understood 4) Understood
3. Mr. Roberts was seen his house at 12.15 last night.
1) leaving 2) to have left 3) left 4) be leaving

3aoanue 11: @paszosvie 2nazonvl. Boioepume npasunvhsvlit omeem.
1. We began work at 3 p.m. and till 9 p.m.
1) goon 2) go from 3) go after 4) go by
2. Dear Tom, Marry and me would like to you your birthday.
1) congratulate ... to 2) congratulate ... on
3) congratulate ... from 4) congratulate ... with
3. Nowadays a lot of children in one-parent families.
1) are brought out  2) are brought in 3) are brought up 4) are brought on

3aoanue 12: Mooanvnwie 2nazonvl. Bcmasbvme coomeemcmeyroujuiit MoOAbHbLI 27142071
unu ezo Ikeuganenm. Mooanvnsle 21a201bl U UX IKGUBAIEHM bl RPEOCMABIEHbL 8 Mabauye:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be
allowed to. was able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to. be

1. You not ring the bell, I’ve got the key.
2. John take a taxi because he was late.
3. You give me the name of someone we can contact for reference.

3aoanue 13: bvimosasa cghepa. Bviboepume pennuxy, nHaubdonee coomeencmeyrnuiyro
cumyayuu o0ujeHus.
1. Ann: “T go shopping. Do you want to come with me?

Helen: “ ”
1) Do you have enough money? 2) I can’t do it. 3) Why? What for?
4) I’'m afraid, I can’t. My parents are waiting for me.
2. Friend: “ ”
You: “Sure, here it is.”
1) Can | use your pen, please? 2) 1 wonder, if | can have your pen, please?
3) I want your pen. 4) Is there anybody to lend me a pen?
3. Grandmother: “Happy birthday, my dear!”
Grandchild: “ ”
1) Thank you ever so much indeed, grandmother of mine! 2) Thank you, my ancestor.
3) Where shall | put your box? 4) Thank you for your present, grannie!

3aoanue 14: Ilpogeccuonanvno-oenosaa cghepa. Bwibepume pennuxy, naubonee
COOMEEMCmEyIouy0 CUmyayuu ooujeHus.
1. Consultant: “Who do you work for?”
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A person: “ ”
1) I am with ABC Software Company. 2) My work is for me.
3) My Boss is a high class expert. 4) I don’t want to work anywhere.
2. Woman: “Mr Granger, I’d like you to meet Nick Thomas, from our Boston office.”
Mr Granger: “ ”?
1) Hi, Nick! 2) Hello, everybody! 3) Yes? 4) How do you do, Nick!
3. Guest: “I want to speak to the manager!”
Receptionist: “ ”?
1) She is busy now. 2) She is not available at the moment. Can | help you?
3) You can’t do so! 4) You have to wait for some time. Be patient, please!

3aoanue 15: Yueono-coyuanvnas cgepa. Buvioepume pennuxy, Haubo.1ee
COOMEEemcmeyIouwy0 Cumyayuu 0oujeHus.
1. Your teacher: “You don’t seem to be making any progress.”

You: “ ”
1) Glad to hear it from you. 2) Really?
3) It’s your fault! 4) Oh! I will work harder.
2. Teacher: “Well, good bye and the best of luck for the future.”
Student: “
1) Good bye for ever. 2) Thank you for teaching me, | really enjoyed your lessons.
3) Good luck. 4) Let’s hope for the best.
3. Student 1: “I’ll help you with your homework.”
Student 2: «
1) Oh, will you? Thanks very much. 2) You should do it.

3) Oh, should you? Thanks very much. 4) Oh, shall 1? Thanks very much?

3aoanue 16: Couuanvno-oenosan cghepa. Bovioepume penauxy, Haubdonee
COOMBEMCMEYIOUIYI0 CUMYayuu 00ujenus.
1. You: “Would you like to come to our party tomorrow?”
Fellow employee: “Er, thanks for the invitation,
1) I shouldn’t come. I’ll be working all day tomorrow.
2) but I've got lots of work at the moment. I’ll be working all day tomorrow.
3) I’ll come. I’ll be working all day tomorrow.
4) I will never come. I’ll be working all day tomorrow.
2. Cafeteria assistant: “Can I help you?”
Guest: 7
1) A glass of grapefruit juice.
2) Give me a glass of grapefruit juice with ice!
3) Can | have a glass of grapefruit juice, please?
4) Would you be so kind as to give me a glass of grapefruit juice, please?
3. Visitor: “
Local Resident: “Oh, you can get a bus .... Any bus will take you there.”
1) Excuse me .... How can I get to Central Station, please? 2) Central Station.
3) Where is Central Station? 4) I’'m looking for Central Station.

2

3aoanue 17: Cmpanogedenue. 3anoaHume nponycKku.
1. The Royal family lives in

1) Tower of London 2) Ne10 Downing Street

3) Westminster Palace 4) Buckingham Palace
2. Inthe USA onJuly 4, 1776.

1) the Revolutionary War began 2) the Civil War began

3) the first President was elected 4) the Rights for Independence were signed
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3. Canada is situated in :
1) South Africa 2) North Africa 3) South America  4) North America

4. is regarded by many people as America’s greatest president as he freed the
slaves and united the country.
1) Richard Nixon 2) Ronald Reagan ~ 3) Abraham Lincoln 4) John Kennedy

3aoanue 18: Oghopmaenue pe3rome, nUCbMa-3a:161eHUA, NUCOMA-YEEOOMIIEHUA, NUCbMA-
3anpoca. Onpedenume, K KAKOMY 6U0y 0€7106020 OOKYMEHMA OMHOCUMCA NPEOCmasieHHble

HUJICe OMpPbIGKU.
1

Thank you for your fax dated 13 May concerning your order for five of our drills.

We must apologize for the delay in shipping this order. This was due to unforeseen cir-
cumstances. However, we are dealing with your order now and it will be sent without further
delay.

1) letter of apology 2) memo 3) letter of application 4) CV
2

Dear Sir or Madam

I am writing in connection with my forthcoming visit to your company and my letters of
12 and 13 January.

Unfortunately, I will not be in Hong Kong until 13 March because all the flights before
then are full.

1) CV 2) memo 3) simple commercial letter 4) contract
3.

I am writing to apologize for the mix-up in your order. We recently began using a new
packaging system, which still has a few small bugs. This morning we straightened out your
order and sent it. To compensate for the inconvenience, we have enclosed coupons for you to
enjoy on future purchases at any of our retail stores. Again, | apologize for the confusion and
any trouble this may have caused you.

1) letter of apology 2) CV 3) contract 4) letter of application

KOHTPOJIBHASA PABOTA Ne 3
(BbIIOJTHSIETCS B 3 ceMecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuxka. Boioepume npasunvnwiii omeem.

1. The year begins in September.
1) new 2) secondary 3) final 4) academic

2. The Internet isa huge _ network which helps us to communicate with each other.
1) center 2) education 3) computer 4) conference

3. You can study a lot of different at this university.
1) careers 2) options 3) degrees 4) subjects

3aoanue 2. /lenosas nexkcuka. Boioepume npasunvnwlii omeem.

1. is the proportion of a person’s time spent at work.

1) Rest hours 2) Working hours  3) Vocations 4) Working traditions
2. Would you like a single or a room?

1) business 2) suitable 3) nice 4) double
3. A “tip”is the you pay a waiter for doing a good job.

1) dollars 2) change 3) currency 4) money

3aoanue 3: Cnosooodpazosanue. Bvioepume npasuivHolii omeem.
1. Who gave you those flowers?
1) beautiful 2) beautify 3) beauty 4) unbeauty



28

2. It’s cold today, considering it’s still summer.

1) unusuall 2) unusually 3) imusually 4) usualness
3. I’d like to do it this time.

1) differently 2) indifferent 3) different 4) difference

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmaevme neodxooumvie mecmoumenusn. MecmoumeHnus npeocmasieHvl é
maonauye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours }

1. Someone sent these beautiful flowers for my birthday.
2. We are going for a walk. You can go with
3. The dog has lost collar.

3aoanue 4.2 Bvibepume npasunibholii omeem.

4. TI’d like to know Michaela is.

1) why 2) how many 3) where 4) that
5. Idon’t have free time today. Sorry.

1) some 2) something 3) any 4) anything
6. Children like doing everything by .

1) them 2) themselves 3) their 4) us

3aoanue 5: Cmenenu cpaeHeHus npUIAZAmMeENbHbIX U Hapeuuil. Bovibepume
NPAGUILHBLIL OMEem.

1. Kate can speak Spanish than Auvis.

1) fluenter 2) more fluently 3) most fluently 4) more fluentlier
2. He could write plays than any other playwright of his time.

1) faster 2) fast 3) fastest 4) most fast
3. Sinking of the Titanic was the disaster of that time.

1) large 2) larger 3) more large 4) largest

3aoanue 6: Apmuxnu. Bcmasome onpeoenennsiii apmukis (the) unu neonpeoenennwii
apmuxkis (a (an)), z0e neodxooumo.

1. Last year we went to Greece.
2. book you gave me is very interesting.
3. They went for a stroll around St. James’ Park.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasvme coomeemcmeyrouwuii npeonoz, 20e Heo0X00uMo.
Ilpeonocu npueeoenvt 6 madauye:

[ next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by ]
1. We’ve known the Robinsons twenty years now.
2. Many people today are worried global warming.
3. He looked at me and took a pencil his bag.

3aoanue 8: Coro3vl. Bcmagbme coomeemcmeyroujue cow3swvl. Corozvl npueedenvl 6
mabauye:

so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, alt-
houah. if. as if because of. that. not so ... as. that’s whv. since. while. until. as

1. Mary ordered a taxi she could get to the theatre on time.
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2. | was listening to the radio | heard the news.

3. T haven’t written to them I came to Moscow.

3aoanue 9: I'nazon u e2o ¢popmoul. Bvioepume npasunvHwlii omeem.
1. If the rain stops, the match

1) begin 2) will begin 3) began 4) have begun
2. —You hard today. — Yes, I’ve got a lot to do.

1) works 2) has worked 3) are working 4) work
3. Yesterday, it me ages to get home because of the traffic jams.

1) has taken 2) was taken 3) was taking 4) took
3aoanue 10: Henuunvie gpopmot 2nazona. Boioepume npagunvhulii omeem.
1. There’s no point in again. There’s no one at home.

1) called 2) to have called 3) to call 4) calling
2. Mary is crazy about photographs.

1) to take 2) taken 3) taking 4) to have taken
3. a foreign language takes a lot of time.

1) To be learnt 2) Being learnt 3) Learning 4) Having learnt
3aoanue 11: @paszoswvie 2nazonvl. Boioepume npasunvhsvlit omeem.
1. Areyou working for us?

1) interested in 2) interested on 3) interested at 4) interested with
2. Our daughter is learning foreign languages.

1) fond with 2) fond of 3) fond for 4) fond in
3. lamreally fashion. So am I.

1) interested in 2) interested on 3) interested with 4) interested at

3aoanue 12: Mooanvnwie 2nazonvl. Bcmasbvme coomeemcmeyroujuii MoOAnbHbLI 27142071
unu ezo Ikeusanenm. Mooanvnsle 21azonvl U UX IKGUBATIEHMbL RPEOCMABIeHbl 6 madauye:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be
allowed to. was able to. might. cannot. can. had. couldn’t. shall. ought to. be

1. Jane still be in her office, but she usually leaves before six.
2. Doctors of the future will make specific pills for each patient.
3. 1 swim when | was a boy of 6.

3aoanue 13: bvimosasa cghepa. Bwvidepume pennuxy, naubdoniee coomeemcmeyiouyio
cumyayuu o0ujeHu.
1. Guest: “Can you pass me the salt, please?”

Hostess: “ ”
1) No, I can’t 2) Salt is bad for you if you eat it too much.
3) Can’t you do it yourself? 4) Sure, there it is.
2. Hostess: “Would you like some tea or coffee?”
Guest: “ ”
1) No, thanks. Don’t trouble yourself, please. 2) Here you are.
3) Help yourself. 4) Very well indeed, thanks.
3. Passenger: “Thank you very much, you’ve been very helpful.”
Conductor: “ ”?
1) You are welcome. Always glad to help you. 2) How can | help you?

3) How nice of you to have been able to help me. 4) I’d be grateful.
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3aoanue 14: Ilpogeccuonanvno-oenosaa cghepa. Buibepume pennuxy, naubonee

COOMEEmcmeyIouwy0 Cumyayuu ooujeHus.
1. Security officer: *
Visitor: “Yes, of course.”

2

1) Sign here. 2) You have to sign it.
3) You must sign here. 4) Would you mind signing it?
2. Harry: “Did you enjoy the seminar?”
Visitor: ”?

1) We were not very pleased, it was rather interesting.
2) My hotel was a bit far out.
3) We didn’t learn anything new. It wasn’t very productive.
4) Not really, it was no trouble at all.

3. Mr Brown: “ ”

Mr Smith: “Good morning, Mr Brown. Glad to see you.”

1) Good morning, Mr. Smith. I am sorry for being late. It’s because of the traffic congestion.
2) Sorry, Mr. Smith. 1 was unlucky.
3) Good afternoon, Mr. Smith. Sorry for being late.
4) Hi, Mr. Smith! How are you?

3aoanue 15: Yuebno-coyuanvnan cgepa. Bwvioepume pennuxy, Haubo.1ee
COOMEEMCMEYIOUIYI0 CUMY AU 00w enus.
1. Student 1: “T’ve failed my first exam

'7,

Student 2: ”
1) I think you should prepare better for the next one. 2) Think nothing of it.
3) That’s your opinion, not mine. 4) Thank you very much.
2. Student: “What additional literature can you advise?”
Teacher: “ ”?

1) Oh, dear, you can look up in the library yourself.

2) | have one technical booklet.

3) Your list of literature is available at the laboratory.

4) There are two new text-books in our reading hall and a technical encyclopedia.

3. Student: “ ”
Teacher: “Yes, certainly. So...”
1) Could you repeat that, please? 2) What?
3) Slow down! 4) Say it again.

3aoanue 16: Couuanvno-oenosasa cghepa. Bwvioepume pennuxy, Hauboee
COOMBEMCMEYIOUIYI0 CUmMYauuu 00ujeHus.
1. Tourist : “Excuse me, can you tell me, where is the nearest post office?”

Policeman: “ ”?
1) No, | don’t know. 2) Yes. First you turn to the left and then you go straight.
3) Oh. It’s far way from here. 4) Find it on the map, please.
2. Waiter: “Are you ready to order?”
Guest: “ ”
1) Hi! How are you? 2) A meat sandwich, please.
3) Bring me a meat sandwich! 4) | want a meat sandwich.
3. Receptionist: “Welcome to the equipment exhibition. Where are you from?”
Participant: ”

1) Thank you. The exhibition was useful. I’ve made a lot of contracts.
2) Thank you, I am from France.
3) Thank you for invitation.
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4) The equipment is from Moscow.

3aoanue 17: Cmpanosedenue. 3anoiHume nponycKu.

1. is a commercial part of London.
1) Westminster 2) The City 3) The East End 4) The West End
2. The Library of Congress is situated in
1) Boston 2) London 3) Oxford 4) Washington
3. The official head of state in Canada is the
1) House of Lords  2) House of Commons 3) Senate 4) Monarch of Britain
4. is the author of the Harry Potter books.
1) Alfred 2) Rowling 3) Tolkien 4) Stevenson

3aoanue 18: Odpopmnenue cayrnceonoii 3anucku. Bvibepume cnoea unu couemanus
C/106 0713 3aNOJIHEHUA NPONYCKO8 MAaK, Ymoobvl OHU OMPANCAIU 0COOEHHOCMU 0hopMIeHUA
CIIYHCEOH Ol 3anUCKU.

1.

1) . All Staff

From : R&D Director

2 : the Chairman’s visit

The Chairman of our corporation, (3) , will visit our company next Friday, 15 No-

vember. He is coming to visit our new production centre. He will arrive at 11:30 am and you are
kindly requested to be at the welcome reception for him at the Conference Hall.

4)

1) Subject 2) Mr Schnabel 3) U.T. 4) To
2.
(¢D)] : Sales representatives
From . Sales manager
2 : Sales meeting

Date . 22 May
A meeting of sales representatives will be held in the Sales Manager’s Office in Bee Street

on Monday 22 May at 10.00 a.m. Everyone is requested to arrange their (3) so that they
will be free to attend.

(4)
1) schedules 2) D.M. 3) To 4) Subject

3.

(¢D) : Purchasing & Sales Supervisor

From 1 (2)

3 : Drinks and Beverages Co

Date :1Feb

Drinks and Beverages Co recently delivered our (4) . Unfortunately, we ordered 75

kilos of tea and 60 kilos of coffee powder and they only sent us the tea.
Please write and ask them to deliver the coffee powder as soon as possible.
1) order N0.378 2) Manager 3) To 4) Subject

KOHTPOJIBHASI PABOTA Ne 4
(BbINOJIHSIETCA B 4 cemMecTpe)
3aoanue 1: Yueonan nexcuxa. Boibepume npasunvnulit omeem.
1. He gave an interesting 45-minute on information technology.
1) lesson 2) workshop 3) lecture 4) conference
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2. The graduates from our university take a course to get the Candidate of Sci-
ence degree.
1) last 2) finishing 3) entering 4) postgraduate

3. 1 got some good in my continuous assessment this term.
1) grands 2) marks 3) exams 4) notes

3aoanue 2: /lenosas nexcuka. Boloepume npasunvrutit omeem.
1. Applicants should have at least two years’ post high school education or work .

1) performance 2) experience 3) position 4) abilities
2.l amwriting in reply to your in The Times.

1) statement 2) advertisement 3) registration 4) explanation
3. A is a formal written agreement, drawn up between two sides.

1) invoice 2) registration 3) declaration 4) contract

3aoanue 3: Cnosooodpazosanue. Bvioepume npasunvHolii omeem.

1. The level of was very high at that time.
1) unemployment  2) inemployment 3) overemployment  4) reemployment

2. Mike tried to phone Cathy several times.
1) successfully 2) unsuccessfully 3) unsuccessful 4) unsuccess

3. A very important part of the American system is the community college.
1) educative 2) educate 3) educator 4) educational

3aoanue 4. Mecmoumenus.
3aoanue 4.1 Bcmasome Heodxo0umvie mecmoumenusn. Mecmoumenus npeocmaenenvl é
maonuye:

[ he, its, it, my, mine, his, your, ours, me, us, their, theirs, him, them, hers, yours ]

1. He wrote a letter to every day when he was in Paris.
2. There is a new film on, but [ haven’t seen yet.
3. It’s your turn, or is it ?

3aoanue 4.2 Boibepume npasuibHolii omeem.
4. — How did you get my sister’s book? — She gave it to me !

1) herself 2) themselves 3) ourselves 4) myself
5. — Shall we sit in the corner or by the window? — you want.

1) Anywhere 2) Anybody 3) Anything 4) Anyone
6. — Did you get the cake from the baker’s? — No, | made it

1) me 2) myself 3) my 4) mine

3aoanue 5: Cmenenu cpaeHeHus npulazamenvHvlx U Hapeuui. Bovidepume
NPAGUILHBLIL OMEem.

1. That’s building I’ve ever seen.
1) much modern 2) the most modern  3) more modern 4) modern
2. Of the three boys, Dave is the :
1) tallest 2) more tall 3) tall 4) taller
3. Heisthe person I’ve ever known.
1) most interesting  2) interestingly 3) very interesting  4) more interesting

3aoanue 6: Apmuknu. Bcmasome onpeodenennviit apmukis (the) unu neonpeoenennwlii
apmuks (a (an)), 20e Heodx00uMmo.

1. There is good chance we’ll be late for the train.

2. We’re having dinner with Smiths at the weekend.
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3. Everest is the highest mountain in the world.

3aoanue 7: Ilpeonozu. Bcmasvme coomeemcmeyrwouwiuii npeonoz, 20e Heo0X00uMo.
Ilpeonozu npusedenvt 6 maodauye:

next to, over, for, from, in, with, of, at, about, to, out of, on, under, by

2. We met some interesting people the party last night.
3. We enjoyed the film but it was very cold the cinema.

3aoanue 8: Cor3vl. Bcmasebme coomeemcmeyrouiue cow3swvl. Corosvl npueedeHvl 6
maonuye:

[ so as, despite, so, whether, though, because, or, what, where, when, but, alt- }

hotiah_ if. as if hecause of. that. not so .. as. that’s whv. since. while. until. as
1. We enjoyed our walk the bad weather.
2. Ask him he can do it tomorrow.
3. That is the house Shakespeare was born.

3aoanue 9: I'nazon u e2o ghopmout. Bvioepume npasuivHwlii omeem.

1. They sometimes to the cinema on Friday evening.

1) go 2) have gone 3) goes 4) shall go
2. When the game is over, we a cup of tea.

1) will have 2) has had 3) had 4) has
3. The Queen at Windsor Castle yesterday.

1) arrive 2) is arriving 3) have arrived 4) arrived

3aoanue 10: Henuunovie ghopmut 2nazona. Bvioepume npasunvusiii omeem.

1. limagined by the sea somewhere warm and sunny.

1) living 2) to live 3) to be lived 4) being lived
2. She suggested to the cinema.

1)to go 2) having gone 3) gone 4) going
3. ladvised him after the party.

1) being cleaned 2) to be cleaned 3) to clean 4) cleaning

3aoanue 11: @pazosvie 2nazovl. Beloepume npasuibHblil omeem.

1. The secretary her number in the telephone book.

1) looked ... up 2) looked ... in 3) looked ... down 4) looked ... forward
2. Richard was by a car and taken to hospital.

1) run away 2) run down 3) run into 4) run across
3. The new manager will next week.

1) take over 2) take after 3) take on 4) take off

3aoanue 12: Mooanwvnovie 2nazonvl. Bcmasbvme coomeemcmeyouiuii MoOaibHulil 214201
unu e2o yxeuganenm. Mooanvhnvie 21azobl U UX IK6UEAICHNIbL NPEOCMAGIeHbL 6 madauye:

could, have to, need, were able to, ought, must, had to, should, may, has to, be
allowed to, was able to, might, cannot, can, had, couldn’t, shall, ought to, be

1. Twill go to bed early tonight.
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2. | have left my bag in the bus.
3. You have informed the clients in advance. Why didn’t you do that?

3aoanue 13: bvimosasa cghepa. Buvibepume pennuxy, naubdonee coomeemcmeyiouyio
cumyayuu oouieHus.

1. Guest: “ ”
Hostess: “Oh, I'm glad you enjoyed it.”
1) Enjoy your meal. 2) The meal wasn’t as bad as I expected.
3) The meal was rather good. 4) The meal was absolutely delicious.
2. Mother: “ ”?
Daughter: “Thank you!”
1) Are you ready for your lessons? 2) Have you any chance to do it now?
3) Have a nice weekend! 4) What a nice day we are having today!
3. Daughter: “ ”
Mother: “You’d better return home now.”
1) I want to do the shopping just now. 2) 1 am going back home.
3) It is great to be at home again. 4) It looks like raining. I don’t know what to do.

3aoanue 14: Ilpogeccuonanvno-oenosaa cghepa. Bouibepume pennuxy, naubonee
COOMEEMCMEYIOUIYI0 CUMY AU 00uienus.
1. Clerk: “How do you want your cash?”

Customer: “ ”
1) Very quickly, please 2) The more the better, please
3) I want it all now, please 4) Intens and twenties, please
2. Secretary: “How was a trip?”’
Employee: “ ”?
1) 1 was late as usual. 2) Everything was fine but a bit tiring.

3) I’m thinking of going on a business trip. 4) I’m just back from my trip.
3. Employee: “Are there any vacancies in our department?”
Manager: “ ”
1) This seat is vacant, you can take it.
2) There was a vacancy, so he applied for this position.
3) ’m afraid, I don’t know. Please, ask somebody from the Personnel.
4) What do you want?

3aoanue 15: Yuebno-couyuanvnaa cgepa. Bwvioepume pennuxy, Haubo.1ee
COOMBEMCMEYIOUIYI0 CUMYauuu 00ujeHus.
1. Teacher: “Let me help you with the translation.”

Student: “ ”?
1) Here you are. 2) ’'m afraid I won’t be able to help you.
3) You are welcome. Don’t mention it. 4) It’s all right. I’ll manage, thank you.
2. Student: ”

Teacher: “Not really. Why can’t you come?”
1) I don’t want to attend the English lesson tomorrow.
2) Is it OK if I miss the English lesson tomorrow?
3) I won’t attend the English lesson tomorrow.
4)) 1 am going to miss the English lesson tomorrow.
3. Teacher: “There are some new words in the story.”
Student: “ ”?
1) When does this lesson finish? 2) Help!
3) Could you explain what they mean? 4) What?
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3aoanue 16: Couuanvno-oenosas cghepa. Bwvibepume pennuxy, Haubonee
COOMEEmMCcmeyIouwy0 Cumyayuu ooujeHus.
1. Visitor: ”
Clerk: “Sure, we can change it for you here.”
1) I want to change some money.
2) Excuse me, is there somewhere around where | can change money?
3) Change it into dollars.
4) Where can | change money?
2. Employee: “As far as I understand, it’s almost impossible to operate the production
line so quickly.”
Manager: “
1) 1 think you should give up this idea. 2) You have no right to get on with this job.
3) Yes, I get the ideal decision. 4) Well, you are quite right, but we are to do our best.
3. Nurse: “Health Helpline, how can I help you?”
Patient: “ ”?
1) Look here! I need some help. 2) I don’t know it for sure.
3) Help! 4) I’'m not feeling very well. I wonder if you might be able to help me.

2

3aoanue 17: Cmpanoseoenue. 3anonnume nponycKu.

1. The official residence of the Prime Minister of the United Kingdom of Great Britain
and Northern Ireland is :
1) the West End 2) Scotland Yard 3) 10 Downing Street 4) Buckingham Palace

2. A well-known name for the USA is

1) “crazy tribes” 2) “old empire” 3) “wild world” 4) “melting pot”
3. Quebec is the province of :

1) New Zealand 2) Great Britain 3) Australia 4) Canada
4. Elisabeth Il lives in

1) Buckingham Palace 2) The Tower of London

3) Ne10, Downing Street 4) Westminster Palace

3aoanue 18: Ogopmnenue koneepma. Coomunecume ungopmayuio noo onpeodeneHHbIM

HOMEPOM HA KOHéepme C mem, Umo OHa obo3nauaem.
1

(1) Hafta Co.
12 Bank Road
(2) Liverpool (3) L23 4MR

England (4) Mr David Bintley
4 (5) King Street
Foxhill
Cambridge (6) CA25 3VC
1) the ZIP code in the mailing address 2) the addressee
3) the street name in the mailing address 4) the ZIP code in the return address
5) the town the letter comes from 6) the sender’s company name
2

(1) Design Plus

55 (2) Stevenson Road

(3) San Francisco, CA 94015 (4) Mr. P.T. Vitale
(5) Mutual Insurance Company
33 South Street
New York, (6) NY 3476
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1) the sender’s name 2) the street name in the return address

3) the addressee’s company name 4) the town the letter comes from

5) the addressee 6) the ZIP code in the mailing address
3

(1) Foreign Language Institute

555 (2) Deer Run Lane

Aurora, (3) CO 80014 (4) Sandberg Educational, Inc.
(5) OrchardRidge Corporate Park
Building Two, Fields Lane
(6) Brewster, NY 10509

1) the town in the mailing address 2) the street name in the return address
3) the ZIP code in the return address 4) the addressee’s company name
5) the street name in the mailing address 6) the sender’s company name

3.2 3aganus A9 NPOMEKYTOYHOM aTTecTaluy B (pOpMe 3a4eTa C OLEHKOMH

3a4eT C OLIEHKOM COCTOUT U3 CIAEAYIOIIUX 3TANOB:

1 IlucemeHHbIN mEepeBO] MPOodecCHOHATLHO-OPHUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa CO CIIOBapeM
1500 nevatHbIx 3HaKkoB (80 MuH.).

2 UreHue M mMoHMMaHHE NPO(ECCHOHATBLHO-OPUEHTUPOBAHHOTO TEKCTa 0e3 cloBaps
(ycthsiii nepeBon) 1800 neuaTHbIx 3HaKOB (10 MuH.).

3 MoHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAHUE TI0 OJHON M3 BEIOPAHHBIX YCTHHIX TeM (OOpa3oBaHue
B Poccuu u 3a pybexom; Poccusi: 5koHOMHKA, MPOMBIIIIIEHHOCTh, OM3HEC, KynbTypa; KymbTypa
U TpaJWLUU CTpaH M3ydaeMoro si3pika; Most Oyayias npodeccus u ee MECTO B COBPEMEHHOM
oOmecTse).

TekcT 1151 NMCbMEHHOI0 MepeBoaa

Professional judges in civil-law countries are markedly different from those in com-mon-
law countries. In a typical civil-law country, a person graduating from law school makes a choice
between a judicial career and a career as a private lawyer. If he chooses the former, he is ap-
pointed to the judiciary by the minister of justice. His first assignment is to a low-level court. His
promotions and assignments depend upon the way his performance is regarded by a council of
senior judges, or upon the judgment of the minister of justice.

In common-law nations, the path to judicial office is quite different. Upon completion of
his formal education, a person spends up to 25 years in the private practice of law or, less com-
monly, in law teaching or governmental legal service and then, at about age 50, becomes a judge.
He takes no competitive examination but is appointed or elected to office. In England the ap-
pointive system prevails for all levels of judges. Appointments are primarily under the control of
the Lord Chancellor. In the United States, the appointive method tends to be highly political.
Appointments are made by the chief executive of the state and are subject to legislative approval.
A third method of judicial selection involves the creation of a nominating commission that
screens judicial candidates.

Texkcr OJI YTCHUS U NIOHUMAaHUA

In common-law countries, a person does not necessarily enter the judiciary at a low level;
he may be appointed or elected to his nation’s highest court or to one of its intermediate courts.
He does not look forward to any regular pattern of promotion, nor is he necessarily assured of
long tenure with ultimate retirement on a pension.

While in office, the common-law judge enjoys greater power and prestige and more inde-
pendence than his civil-law counterpart. He occupies a position to which most members of his
profession aspire. He is not subject to outside supervision and inspection. The only administra-
tive control over him is that exercised by judicial colleagues.
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